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Soudni dvir

2007/C 42/01 Posledni publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie
UE. VEst. € 20, 27.1.2007 ..o 1
\ Ozndmeni
SOUDNI RIZENI

Soudni dvir

2007/C 42/02 Véc C-251/04: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Reckd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnek 1a ¢l. 2 bod 1 nafizeni
(EHS) €. 3577/92 — Doprava — Volny pohyb sluzeb — Ndamo#n{ kabotdz — Sluzba vle¢eni na volném
1070) s ) E PP 2

2007/C 42/03 Véc C-404/04 P: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 — Technische Glas-
werke Ilmenau GmbH v. Komise Evropskych spolecenstvi, Schott AG, ptivodné Schott Glas (Kasa¢ni
opravny prostiedek — Stétni podpory — Clanek 87 odst. 1 ES — Smluvni pfislib platby — Zanik
podstatné podminky smlouvy — Nové divody a argumenty — Nahrazeni odivodnéni — Navrh na

vyslech svédkii — Kritérium soukromého véfitele — Odiivodnéni rozsudku Soudu — Urceni vyse
podpory — Cldnek 87 odst. 3 pism. ¢) ES — Prdvo byt vyslechnut — Poruseni prav obhajoby dotyc-
NENO ClensKENO STATL) .....oivvieiiiiiiie e e 2

2 (Pokracovdni na ndsledujici strané)
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2007/C 42/04 Véc C-1/05: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 9. ledna 2007 (z4dost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Linsritten i Stockholms lin — Migrationsdomstolen — Svédsko) — Yunying Jia
v. Migrationsverket (Svoboda usazovéni — Clének 43 ES — Smérnice 73/148/EHS — Statni piislusnik
Clenského stitu usazeny v jiném clenském stité — Pravo pobytu pifbuzného manzela ¢i manzelky
v piimé vzestupné linii, jsou-li tento piibuzny v piimé vzestupné linii i manzel ¢i manzelka stitnimi
piislusniky tfeti zemé — Povinnost tohoto piibuzného v piimé vzestupné linii legdlné pobyvat
v ¢lenském staté v okamziku, kdy se pfipojuje ke své rodiné v ¢lenském stdté usazeni — Dikazy, které
je nutno piedlozit pro to, aby byla doty¢nd osoba povazovdna za zavislého pitbuzného v piimé
VZESTUPIIE LI ©eeeeeeeeitiiiiiii ettt e e e e e e e e e 3

2007/C 42/05 Véc C-40/05: Rozsudek Soudntho dvora (tfettho sendtu) ze dne 11. ledna 2007 (z4dost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce Overklagandenimnden for Hogskolan — Svédsko) — Kaj Lyyski v. Umea universitet
(Volny pohyb pracovniki — Cldnek 39 ES — Prekdzky — Odborné vzdélavani — Ucitelé — Odmitnuti

piipustit ke vzdélavani uchazece zaméstnaného ve $kolském zafizeni jiného ¢lenského sttu) ............... 3
2007/C 42/06 Véc C-175/05: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 — Komise Evropskych

spolecenstvi v. Irsko (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/100/EHS — Autorské privo —
Prévo na prondjem a pujcovani — Vylu¢né pravo na vefejné pijéovani — Vyjimka — Podminka pro
poskytnuti odmény — Osvobozeni — D0Sah) ...........eeeiiiiiiiiiiiiiiii e 4

2007/C 42/07 Véc C-183/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Irsko (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/43/EHS — Clanek 12 odst. 1
a 2, ¢cl. 13 odst. 1 pism. b) a ¢ldnek 16 — Ochrana pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocicht
a plané rostoucich rostlin — Ochrana druhil) .............ccccciiiiiiiiiiiiii e 4

2007/C 42/08 Véc C-208/05: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 11. ledna 2007 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Sozialgericht Berlin — Némecko) — Innovative Technology Center GmbH (ITC)
v. Bundesagentur fiir Arbeit (Volny pohyb pracovnikit — Volny pohyb sluzeb — Vnitrostdtni pravni
tiprava — Zaplaceni odmény za zprostiedkovéani zaméstndni, dluzné soukromé pracovni agentufe, ¢len-
skym stdtem — Pracovni ¢innost podléhajici povinnému socidlnimu pojisténi v uvedeném clenském
staté — Omezeni — OdGvodnéni — Proporcionalita) .............ceeeevirieiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 5

2007/C 42/09 Véc C-265/05: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16. ledna 2007 (zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Cour de cassation — ob&anskopravni sendt — Francie) — José Perez Naranjo v. Caisse
régionale d’assurance maladie Nord-Picardie (Naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Clinek 4 odst. 2a,
¢lanek 10a, a ¢lanek 95b — Doplitkovy piispévek ve stdfi — Vnitrosttni pravni piedpisy podminujici
piiznéni tohoto piispévku bydlistém — Zvlastni nepiispévkovd davka — Zdapis do piilohy Ila naf{zeni
CoTADB 7 1) ettt ettt e e e e e e e e 5

2007/C 42/10 Véc C-269/05: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Reckd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Clének 1 nafizeni (EHS)
¢. 4055/86 — Namotni doprava — Pristavni poplatek vybirany od lodi pfepravujicich cestujici nebo
zbozi — Pristavni poplatek, jemuz podléhaji vozidla pfepravovana trajekty — Diskriminace) ............... 6

2007/C 42/11 Véc C-279/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho senatu) ze dne 11. ledna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) — Vonk Dairy Products
BV v. Productschap Zuivel (Zemédélstvi — Spolecnd organizace trhéi — Syr — Clénky 16 az 18 naii-
zeni (EHS) ¢. 3665/87 — RozliSené vyvozni ndhrady — Téméf okamzity zpétny vyvoz z dovaZejici
zemé — Diikaz o zneuziti — Vydan{ bezdiivodného obohaceni — Cldnek 3 odst. 1 druhy pododstavec
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Pokracujici nebo opakovand nesrovnalost) ..................ccccceeee. 7




Oznameni ¢.

2007/C 42/12

2007/C 42/13

2007/C 42/14

2007/C 42/15

2007/C 42/16

2007/C 42/17

2007/C 4218

2007/C 42/19

2007/C 42/20

2007/C 42/21

2007/C 42/22

2007/C 42/23

Obsah (pokracovani)

Véc (C-384/05: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — Johan Piek v. Ministerie
van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (Mléko a mlé¢né vyrobky — Dopliikovd davka na mléko —
Zvlastni referen¢ni mnozstvi — Clédnek 3 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni (EHS) ¢ 857/84) ............

Véc C-400/05: Rozsudek Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 11. ledna 2007 (zidost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — B.A.S. Trucks BV v. Staatssecretaris
van Financién (Spole¢ny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura — Sazebni zafazeni zbozi —
Podpolozka 8704 10 — Vozidla zkonstruovand pro vyuziti na stavenistich, urcend pro prepravu
a vyklddku materidlu, jakoZ i pro vyuZiti na silni€nf siti) .........c..ccceeieimiiiiiieiimiiieei e,

Véc C-487/06 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 27. listopadu 2006 British Aggregates Asso-
ciation proti rozsudku Soudu prvniho stupné (druhého roziifeného sendtu) vydanému dne 13. zai
2006 ve véci T-210/02, British Aggregates Association v. Komise Evropskych spolecenstvi ..................

Véc C-495/06 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 1. prosince 2006 Bartem Nijsem proti
rozsudku Soudu prvntho stupné (druhého sendtu) vydanému dne 3. ifjna 2006 ve véci T-171/05, Bart
Nijs V. UCELNT AVAT 1eeiiiieieiiieeeee ettt e e e e e e e e e ettt e e eaeeaeeeessannebeeeeees

Véc C-497/06 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 5. prosince 2006 CAS Succhi di Frutta SpA
proti rozsudku Soudu prvniho stupné (druhého sendtu) vydanému dne 13. zaf{ 2006 ve véci T-226/01,
CAS Succhi di Frutta SPA v. KOISE ..eeviiiiiiiiiiiiiiiieeete ettt e e e e

Véc C-500/06: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Giudice di pace di Genova (Itilie) dne
8. prosince 2006 — Corporacién Dermoestética SA v. To Me Group Advertising Media ..............cc......

Véc C-501/06 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 11. prosince 2006 GlaxoSmithKline Services
Unlimited (GSK), difve Glaxo Wellcome plc proti rozsudku Soudu prvniho stupné (¢tvrtého rozsifeného
sendtu) vydanému dne 27. zaf{ 2006 ve véci T-168/01, GlaxoSmithKline Services Unlimited v. Komise
EVIOPSKYCh SPOLECEISIVI ...ttt

Véc C-504/06: Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italsk4 re-
PUDLKA .ot e e

Véc C-505/06: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Commissione tributaria regionale di
Genova (Itdlie) dne 12. ¢ervna 2006 — Agenzia Dogane Circoscrizione Doganale di Genova v. Euricom
P A e

Véc C-512/06 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 18. prosince 2006 PTV Planung Transport
Verkehr AG proti rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (druhého sendtu) vydanému
dne 10. fjna 2006 ve véci T-302/03, PTV Planung Transport Verkehr AG v. Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky @ VZOry) ......coooiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-513/06 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 18. prosince 2006 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti rozsudku Soudu prvniho stupné (¢tvrtého rozsifeného sendtu) vydanému dne 27. zdif
2006 ve véci T-168/01, GlaxoSmithKline Services Unlimited, piivodné Glaxo Wellcome plc v. Komise
EVIOPSKYCh SPOLECEINSIVI ....eiiiiiniiiiiiiiiiiii e

Véc C-516/06 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 20. prosince 2006 Komisi Evropskych spole-
enstvi proti rozsudku Soudu prvniho stupné (prvnitho sendtu) vydanému dne 27. zdif 2006 ve véci
T-153/04, Ferriere Nord SpA v. Komise Evropskych spolecenstvi ...........ccoccoeiiiiniiiiiiiiiniiiiiannnne.
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Oznameni ¢.

2007/C 42/24

2007/C 42/25

2007/C 42/26

2007/C 42[27

2007/C 42/28

2007/C 42/29

2007/C 42/30

2007/C 42/31

2007/C 4232

2007/C 42/33

2007/C 42/34

2007/C 42/35

2007/C 42/36

2007/C 42/37

2007/C 42/38

2007/C 42[39

2007/C 42/40

2007/C 42/41

Obsah (pokracovani)

Véc C-517/06: Zaloba podand dne 20. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd
TEPUDIIRA ...ttt et e e e e e e e

Véc C-518/06: Zaloba podand dne 20. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd re-
O LEL0) 1< PSS TP PR PSPPI

Véc C-521/06 P: Kasaéni opravny prostiedek podany dne 21. prosince 2006 Athinaiki Techniki AE
proti usneseni Soudu prvniho stupné (druhého sendtu) vydanému dne 26. zaff 2006 ve véci T-94/05,

Athinaiki Techniki AE V. KOIUSE . ..uuieniiieiie ittt e e e

Véc C-522/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické
KEALOVSEVE ettt ettt e ettt e e et e sttt e e e et e e e

Véc C-523/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Finskd re-
PUDIEKA L.ttt e e e e e e

Véc C-525/06: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Rechtbank van koophandel Hasselt
(Belgie) dne 22. prosince 2006 — NV de Nationale Loterij v. BVBA Customer Service Agency ...............

Véc C-526/06: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden dne
27. prosince 2007 — Staatssecretaris van Financién v. Road Air Logistics Customs B. V. .......................

Véc C-528/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické
KIAIOVSTVE ..ottt e

Véc C-529/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Lucemburské velkovévodstyvl ...........coooiiiiiiiiiiii e

Véc C-530/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italsk4 re-
1R 10) 1 U P P PR PPPPPP

Véc C-531/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd re-
PUDIIKA .ottt ettt e e e e e e e

Véc C-534/06: Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Corte suprema di cassazione (Itilie)
dne 27. prosince 2006 — Industria Lavorazione Carni Ovine v. Regione Lazio ...........ccoovvvveieernnnnneee.

Véc C-1/07: Zédost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce podand Landgericht Siegen (Némecko) dne
3. ledna 2007 — Trestn{ fizen{ proti Franku Weberovi ..............ccocoiiiiiiiiiiiiiiii e,

Véc C-4/07: Zaloba podand dne 11. ledna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalské re-
PUDLIKA ...ttt ettt e e e e e e e e e e e bbbttt e e e e e e e e e e e e e e nnanaabreaeees

Véc C-5/07: Zaloba podand dne 12. ledna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalské re-
PUDIIKA L.ttt e e e e e e e

Véc C-219/06: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 7. prosince 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Lucemburské velkOVEVOASEVE ...........eeeeiiiiiiiiiiiiiiiic e

Soud prvniho stupné

Prideleni soUdCT K SENATHIM «..vviiniiei e

Véc T-365/06: Zaloba podand dne 1. prosince 2006 — Bateaux Mouches v. OHIM — Castanet (Bateaux
IMIOUCHES) ettt et e e et
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Oznameni ¢.

2007/C 42/42
2007/C 42[43

2007/C 42/44

2007/C 42/45
2007/C 42[46
2007/C 42/47
2007/C 42[48
2007/C 42/49
2007/C 42/50
2007/C 42/51
2007/C 42/52

2007/C 42/53

2007/C 42/54

2007/C 42/55
2007/C 42/56

2007/C 42/57

2007/C 42/58

2007/C 42/59

2007/C 42/60
2007/C 42/61
2007/C 4262
2007/C 42/63

2007/C 42/64

Obsah (pokracovani) Strana

Véc T-369/06: Zaloba podand dne 7. prosince 2006 — Holland Malt v. KOMISe .......ccvevververnianieneennnne. 23
Véc T-371/06: Zaloba podand dne 4. prosince 2006 — Némecko v. KOMISE .......cc.ccoveeruereereeiieannnan. 24
Véc T-372/06: Zaloba podand dne 11. prosince 2006 — Bomba Energia Getrinke v. OHIM — Eckes-

Graning (BOIMDA) .......uuueiiiiiiiie e et e e et e e e e e e e e e e et e e e e e e et e e e et aaaaaa 25
Véc T-373/06: Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Rath v. OHIM — Grandel (Epican Forte) ........... 25
Véc T-374/06: Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Rath v. OHIM — Grandel (Epican) .................. 26
Véc T-375/06: Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Viega v. KOMISE .......c.eevveeierieriieniiaieenenne 26
Véc T-376/06: Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Legris Industries v. KOMiSe ............c.cceevreneene. 27
Véc T-377/06: Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Comap V. KOMISe ........ccveeeveriveeiieennieannna. 28
Véc T-379/06: Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Kaimer a dal3f v. Komise ............cceveeeriennene. 29
Véc T-381/06: Zaloba podand dne 15. prosince 2006 — FRA.BO v. KOMISe ........c..covrevieeeerieineennne. 29
Véc T-382/06: Zaloba podand dne 15. prosince 2006 — Tomkins v. KOMISe .........ceevereerieruerneeneannen. 30
Véc T-391/06: Zaloba podand dne 19. prosince 2006 — Karstadt Quelle v. OHIM — dm drogerie markt

(S=HE) ettt 31
Véc T-392/06: Zaloba podand dne 20. prosince 2006 — Union Investment Privatfonds v. OHIM —

Unicre-Cartdo International De Crédito (Unibanco) ...........coeeeiiiiiiiiieeiiiiiiiie e 31
Véc T-394/06: Zaloba podand dne 11. prosince 2006 — Itdlie v. KOMISe ......covevververuiiiieieiiienieeene 32
Véc T-395/06: Zaloba podana dne 14. prosince 2006 — Itdlie v. KOMISE ......eevveververvreriaieieieiiennen 32
Véc T-396/06: Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Komise v. TGA Technische Geb4udeausriistung

CREIMINILZ ...ttt ettt ettt e st e e e e st 33
Véc T-397/06: Zaloba podand dne 16. prosince 2006 — DOW AgroSciences v. EFSA ..........c.ccoeuennene. 33
Véc T-398/06: Zaloba podand dne 15. prosince 2006 — UniCredito Italiano v. OHIM — Union Invest-

ment Privatfonds (1 UnICIedit) ........uueieiiiiiiiieiiiiiiee e e e e e e et e e e e e eaa e e e eeaaeens 33
Véc T-399/06: Zaloba podand dne 27. prosince 2006 — giropay v. OHIM (GIROPAY) ..........c.cceerennene. 34
Véc T-401/06: Zaloba podand dne 28. prosince 2006 — Brosmann Footwear (HK) a dali v. Rada ......... 34
Véc T-402/06: Zaloba podana dne 27. prosince 2006 — Spanélsko v. KOMISe ......ccveevreveerierieneennennnn. 35
Véc T-403/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Belgie v. KOMISE ......cvvevveevieriieriiiiieieeinne. 36

Véc T-404/06 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 22. prosince 2006 Fondation européenne
pour la formation proti rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 26. fijna 2006 ve véci F-1/05,
Landgren v. Fondation européenne pour la formation ...........cccccceiiimiiiiiiieiniiiiiieiniiiceeeeeeenn 37

(Pokracovdni na ndsledujici strané)
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2007/C 42/65
2007/C 42/66
2007/C 42/67
2007/C 42/68
2007/C 42/69

2007/C 42/70

2007/C 4271

2007/C 42/72

2007/C 42/73

2007/C 42|74

2007/C 42/75

2007/C 42/76
2007/C 42[77

2007/C 42/78

2007/C 42/79

2007/C 42/80

2007/C 42/81

Obsah (pokracovani) Strana

Véc T-405/06: Zaloba podand dne 27. prosince 2006 — Arcelor a dal3f v. Komise ...........ccccvevereennene. 37
Véc T-406/06: Zaloba podand dne 28. prosince 2006 — Evropaiki Dynamiki v. Komise ...................... 38
Véc T-407/06: Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Zhejiang Aokang Shoes v. Rada .................... 38
Véc T-408/06: Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Wenzhou Taima Shoes v. Rada ..................... 39
Véc T-409/06: Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Sun Sang Kong Yuen Shoes Factory v. Rada ..... 39
Véc T-410/06: Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Foshan City Nanhai Golden Step Industrial v.
RAda oo 40
Véc T-411/06: Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — SO.GELM.A. V. EAR .......cccvevvieriiaiianieennnne 40
Véc T-412/06: Zaloba podand dne 29. prosince 2006 — Vitro Corporativo v. OHIM — VKR Holdning
[\ 15 o) O U OO U UT PRSP 41
Véc T-413/06 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 22. prosince 2006 Claudii Gualtieri proti
usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 9. Hjna 2006 ve véci F-53/06, Gualtieri v. Komise ............ 42
Véc T-414/06 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 27. prosince 2006 proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu ze dne 19. fijna 2006 ve véci F-114/05, Philippe Combescot v. Komise Evropskych
SPOLECEIISEVT .eeeiieee et eie ettt e e e e e e e e e ettt e e eeeeeeea e s s enb bt bbbttt eeaeeaeeeeeeaaananntbebeeees 42
Véc T-415/06 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 29. prosince 2006 De Smedt proti rozsudku
Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 19. fjna 2006 ve véci F-59/05, De Smedt v. Komise ..................... 43

Véc T-416/06: Zaloba podand dne 29. prosince 2006 — Sumitomo Chemical Agro Europe v. Komise .... 43
Véc T-4/07: Zaloba podand dne 5. ledna 2007 — Sanofi-Aventis v. OHIM — AstraZeneca (EXANTIN) ..... 44

Véc T-97/06: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 1. prosince 2006 — Neoperl v. OHIM (zobrazeni
sanitdrnfho SIaUuChU) ..o e 45

Soud pro vefejnou sluzbu Evropské unie

Véc F-92/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 16. ledna 2007 — Genette
v. Komise (,Ufednici — Diichody — Nérok na diichod nabyty pied vstupem do sluzby u Spolecenstvi
— Pievod do systému SpoleCenstvi — Zpétvzeti zddosti o prevod za tcelem vyuziti novych ptiznivéj-
SICR USTANOVENT®) 1..uutiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaans 46

Véc F-115/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 16. ledna 2007 — Vienne
a dal3i v. Parlament (,Ufednici — Povinnost sprdvy poskytnout pomoc — Zamitnut{ — Pfevod prév na
dichod Nabytych v BEIGH) .....vvvvriiiiiiiiiiiieiiii e 46

Véc F-119/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 16. ledna 2007 — Gesner
v. OHIM (,Ufednici — Invalidita — Zmitnuti Zddosti o ustaveni vyboru pro otdzky invalidity”) ............ 47

(Pokracovdni na vnitini strané zadni obdlky)



Oznameni ¢.

2007/C 42/82

2007/C 42/83

2007/C 42/84

2007/C 42/85

2007/C 42/86

Obsah (pokracovani) Strana

Véc F-126/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 16. ledna 2007 — Borbély
v. Komise (Ufednici — Néhrada nakladG — Prispévek na zafizeni — Denni p¥ispévek — Cestovni
vydaje pii prevzeti funkce — Misto pfijeti — Neomezend soudni pravomoc) ..............eeeeeeeeeeeernnnnnnnne 47

Véc F-3/06: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 16. ledna 2007 - Frankin a
dalsi v. Komise (,Ufednici — Povinnost spravy poskytnout pomoc — Zamitnuti — Pfevod prdv na

diichod nabytych v Bel@ii) ....coovuuviiiiiiiiiiiiieiii e 47
Véc F-147/06: Zaloba podand dne 27. prosince 2006 — Dragoman V. KOMISe ............coveeererreerneaneane. 48
Véc F-148/06: Zaloba podand dne 28. prosince 2006 — Collée v. Parlament ..............ccoevverireriennnnne. 48
Véc F-1/07: Zaloba podand dne 3. ledna 2007 — Chassagne V. KOMISE ........covevvervreviaieienienieneeeneane 49



24.2.2007 Utedni véstnik Evropské unie C 42/1
1\Y
(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

SOUDNI DVUR

(2007/C 42/01)
Posledni publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie

Ut vést. C 20, 27.1.2007

vvvvvv

Ut. vést. C 331, 30.12.2006
Uf. vést. C 326, 30.12.2006
Ut. vést. C 310, 16.12.2006
Ut vést. C 294, 2.12.2006

Ut. vést. C 281, 18.11.2006
Ut. vést. C 261, 28.10.2006

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu




C 4212

Utedni véstnik Evropské unie

24.2.2007

v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
11. ledna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd
republika

(Véc C-251/04) ()
(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnek 1a &. 2 bod 1 naii-
zeni (EHS) ¢. 3577/92 — Doprava — Volny pohyb sluZeb —
Ndmotni kabotdZ — SluZba vleleni na volném mofi)

(2007/C 42/02)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Zavvos
a K. Simonsson, zmocnénci)

Zalovand: Reckd republika (zdstupci: A. Samoni-Rantou a S.
Chala, zmocnénci)
Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢ldnku 1 naf{zeni
Rady (EHS) ¢. 3577/92 ze dne 7. prosince 1992 o uplattiovani
zédsady volného pohybu sluzeb v ndmotni dopravé v ¢lenskych
statech (ndmoini kabotdZ) — Vnitrostdtni pravni Gprava udélujici
pouze plavidlim plujicim pod feckou vlajkou pravo poskytovat
odtahové sluzby na volném mofi.

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 201, 7.8.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

11. ledna 2007 - Technische Glaswerke Ilmenau GmbH

v. Komise Evropskych spolecenstvi, Schott AG, piivodné
Schott Glas

(Véc C-404/04 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — Cldnek 87
odst. 1 ES — Smluvni piislib platby — Zdnik podstatné
podminky smlouvy — Nové diivody a argumenty — Nahrazeni
odiivodnéni — Ndvrh na vyslech svédkii — Kritérium soukro-
mého véfitele — Odivodnéni rozsudku Soudu — Urceni vyse
podpory — Cldnek 87 odst. 3 pism. ¢) ES — Prdvo byt
vyslechnut — Poruseni prdv obhajoby dotyiného clenského
stdtu)

(2007/C 42/03)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Technische
Glaswerke Ilmenau GmbH (zdstupci: C. Arhold a N. Wimmer,
Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spoleCenstvi (zastupci:
V. Di Bucci a V. Kreuschitz, zmocnénci), Schott AG, ptvodné
Schott Glas (zdstupce: U. Soltész, Rechtsanwalt)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého rozsiteného sendtu) ze dne 8. Cervence
2004, Technische Glaswerke Ilmenau v. Komise (T-198/01),
jimz byla zamitnuta Zaloba na neplatnost rozhodnuti Komise
2002/185]ES ze dne 12. ¢ervna 2001 o stitni podpofe poskyt-
nuté Némeckem ve prospéch Technische Glaswerke Ilmenau
GmbH (Némecko) (UF. vést. L 62, s. 30)
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Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Technische Glaswerke Ilmenau GmbH ponese, kromé svych ndkladii
fizeni, vsechny ndklady tizeni Komise Evropskych spolecenstvi vzta-
hujici se k Fizeni o predbéznych opatenich a k tomuto fizeni.

3) Technische Glaswerke Ilmenau GmbH ponese ndklady tizeni vzniklé
Schott AG v fizeni o piedbéznych opattenich.

4) Schott AG ponese vlastni ndklady fizeni vztahujici se k tomuto
fizeni.

() Ut vést. C 273, 6.11.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 9. ledna

2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Linsritten

i Stockholms lin - Migrationsdomstolen — Svédsko) -
Yunying Jia v. Migrationsverket

(Véc C-1/05) ()

(Svoboda usazovdni Clinek 43 ES — Smérnice
73/148/EHS — Stdtni pfislusnik clenského stdtu usazeny
v jiném clenském stdté — Prdvo pobytu pfibuzného manZela
¢i manZelky v piimé vzestupné linii, jsou-li tento p¥ibuzny
v pfimé vzestupné linii i manZel &i manZelka stdtnimi p¥islus-
niky tfeti zemé — Povinnost tohoto piibuzného v piimé
vzestupné linii legdlné pobyvat v enském stdté v okamZiku,
kdy se pfipojuje ke své rodiné v clenském stdté usazeni —
Diikazy, které je nutno piedloZit pro to, aby byla dotyind
osoba povaZovina za zdvislého p¥ibuzného v p¥imé vzestupné
linii)

(2007/C 42/04)

Jednaci jazyk: Svédstina

Predklidajici soud

Lansritten i Stockholms 1dn — Migrationsdomstolen

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Yunying Jia

Zalovany: Migrationsverket

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Utlinningsnimnden
— Vyklad ¢lanku 43 ES, ¢ldnku 10 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/
68 ze dne 15. fjna 1968 o volném pohybu pracovnikil uvnitf
Spolecenstvi (UF. vést. L 257, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 161) a ¢l.
1 pism. d) a b) smérnice Rady 73/148/EHS ze dne 21. kvétna
1973 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu statnich piislus-
nikt clenskych stdtd uvnitf SpoleCenstvi v oblasti usazovani
a pohybu sluzeb (Uf. vést. L 172, s. 14; Zvl. vyd. 05/01, s. 167)

— Pravo pobytu pibuzného v pfimé vzestupné linii manzela ¢&i
manzelky (pfiCemz oba jsou stdtnimi pfislusniky tfeti zemg)
statniho piislusnika ¢lenského sttu usazeného v jiném ¢lenském
staté, ktery je na tomto piislusnikovi zdvisly — Povinnost tohoto
piibuzného v piimé vzestupné linii legdlné pobyvat v ¢lenském
staté v okamziku, kdy se pfipojuje ke své rodiné — Ditkazy, které
je nutno predlozit pro to, aby byla doty¢nd osoba povazovdna
za zavislého pibuzného v pfimé vzestupné linii

Vyrok

1) Prdvo Spolecenstvi neuklddd s ohledem na rozsudek ze dne 23. zdfi
2003, Akrich (C-109/01), clenskym stdtiim, aby udéleni priva
pobytu pislusnikovi tfeti zemé, ktery je rodinnym prislusnikem
piislusnika Spolecenstvi, jenz vyuZil své svobody pohybu, podminily
tim, Ze tento rodinny prislusnik predtim legdlné pobyval v jiném
dlenském stdté.

2) Cldnek 1 odst. 1 pism. d) smérnice Rady 73/148/EHS ze dne
21. kvétna 1973 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu stdtnich
prislusnikii clenskych stdtii uvniti Spolecenstvi v oblasti usazovdni
a pohybu sluzeb musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze vyrazem ,[byt
na nich] zdvisly“ se rozumi skutecnost, Ze rodinny pislusnik
prislusnika Spolecenstvi usazeného v jiném clenském stdté ve smyslu
dldnku 43 ES nezbytné potiebuje materidlni podporu od tohoto
prislusnika Spolecenstvi nebo jeho manZela ¢i manzelky k tomu,
aby mohl uspokojovat své zdkladni potteby ve stdté svého pivodu
nebo ve stdté svého posledniho pobytu v okamziku, kdy zZddd
o piipojent se k uvedenému prislusnikovi Spolecenstvi. Clanek 6
pism. b) téZe smérnice musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nezbyt-
nost materidlni podpory miiZe byt prokdzdna jakymkoli vhodnym
zplisobem, zatimco na pouhy zdvazek prislusnika Spolecenstvi nebo
jeho manZela & manzelky pecovat o tohoto rodinného prislusnika
nemusi byt nahliZeno jako na ditkaz existence skutecného stavu zd-
vislosti tohoto rodinného prislusnika.

() UK. vést. C 57, 5.3.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 11. ledna

2007 (zidost o rozhodnuti o pfedb&iné otizce Overklagan-

denimnden f6r Hogskolan — Svédsko) — Kaj Lyyski v. Umea
universitet

(Véc C-40/05) ()
(Volny pohyb pracovnikic — Cldnek 39 ES — Prekdzky —
Odborné vzdélivini — Utitelé — Odmitnuti pfipustit ke
vzdéldvdni uchazece zaméstnaného ve Skolském zafizeni jiného

clenského stdtu)

(2007/C 42/05)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Overklagandenimnden for Hogskolan
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Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Kaj Lyyski

Zalovand: Umed universitet

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Overklagende-
nimnden for hogskolan (odvolaci komise pro vysoké skoly).
Vyklad prava Spolecenstvi a zejména ¢lanku 12 ES — Vzdéldvani
sméfujici k odstranéni nedostatku kvalifikovanych ucitelt
v clenském staté urcené pro ulitele zaméstnané ve Skolskych
zafizenich s cilem umoznit jim ziskdni kvalifikace potfebné pro
ziskdni pracovni smlouvy na dobu neurcitou — Odmitnuti pfi-
jmout uchazece, ktery je statnim pfislusnikem tohoto ¢lenského
stitu, ale je zaméstndn ve Skolském zafizeni v jiném clenském
statu.

Vyrok

Prdvo Spolecenstvi nebrdni tomu, aby vnitrostdtni prdvni iprava orga-
nizujici docasné vzdéldvdni urcené k uspokojeni poptdvky po kvalifiko-
vanych ucitelich v urcitém clenském stdté v krdtké dobé vyzadovala, aby
uchazedi o toto vzdéldvdni byli zaméstndni ve Skolském zafizeni uvede-
ného stdtu, nicméné s vyhradou, Ze zpiisob, jakym je tato prdvni tiprava
pouZita, nepovede ze zdsady k vylouceni kazdé prihldsky ucitele, ktery
neni v takovém zafizeni zaméstndn, vylouceni, k némuz by doslo bez
predchoziho a individudlniho posouzeni této pfihldsky zejména
s prihlédnutim ke schopnostem dotycného a moznosti kontrolovat prak-
tickou cdst vzdeélavdni absolvovaného posledné uvedenym, nebo jej této
Cdsti pripadné zprostit.

() UK. vést. C 93, 16.4.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 11. ledna
2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Irsko

(Véc C-175/05) ()
(Nesplnéni povinnosti stdtem — Smérnice 92/100/EHS —
Autorské pravo — Prdvo na prondjem a piijovini — Vylucné
prdvo na vefejné piijcovini — Vyjimka — Podminka pro
poskytnuti odmény — Osvobozeni — Dosah)

(2007/C 42/06)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Shotter
a W. Wils, zmocnénci)

Zalované: Trsko (zdstupci: D. O’Hagan, zmocnénec, E. Regan SC,
J. Gormley, Advisory Counsel)

Vedlejsi  tcastnik  podporujici  Zalované:  Spanélské  krélovstvi
(zastupce: 1. del Cuvillo Contreras, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lankd 1 a 5 smérnice

Rady 92/100/EHS ze dne 19. listopadu 1992 o privu na

prondjem a piijcovéni a o nékterych pravech v oblasti dusevniho

vlastnictvi souvisejicich s autorskym pravem (Uf. vést. L 346,

s. 6; Zvl. vyd. 17/01, s. 120) — Vyjimka z vylu¢ného prdva na

vefejné pljcovani — Dosah

Vyrok

1) Tim, Ze Irsko osvobodilo vsechny kategorie zatizeni vetejného piijco-
vdni ve smyslu smérnice Rady 92/100/EHS ze dne 19. listopadu
1992 o privu na prondjem a piijcovdni a o nékterych prdvech
v oblasti duSevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym prdvem
Z povinnosti poskytnout odménu autoriim za jimi poskythuté

piijcky, nesplnilo povinnosti, které mu pfisluseji na zdkladé cldnkii
1 a 5 uvedené smérnice.

2) Irsku se uklddd ndhrada ndkladi Fizeni.

3) Spanélské krdlovstvi ponese vlastni ndklady Fizeni.

() UF. vést. C 155, 25.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
11. ledna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Irsko

(V& C-183/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/43/EHS —
Cldnek 12 odst. 1 a 2, &. 13 odst. 1 pism. b) a clinek 16 —

X Ness s

Ochrana pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané
rostoucich rostlin — Ochrana druhii)

(2007/C 42/07)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. van Beek, zmocnénec, M. Wemaére, avocat)

(zdstupci:
Zalované: Trsko (zastupce: D. O’Hagan, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Chybné provedeni ¢l. 12 odst. 1
a2 acl 13 odst. 1 pism. b) a ¢ldnku 16 smérnice Rady
92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich stano-
vi§t, volné Zzijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin (Ut. vést.
L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02, s. 102)
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Vyrok
1) Irsko tim, Ze:

— nepfijalo vSechna zvldstni opatteni nezbytnd k tcinnému prove-
deni systému pfisné ochrany stanoveného v ¢&l. 12 odst. 1 smér-
nice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané
piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich
rostlin,

— ponechalo v platnosti ustanoveni ¢l. 23 odst. 7 pism. a) az c)
zdkona o volné Zijicich ZivociSich a plané rostoucich rostlindch
(Wildlife Act) z roku 1976, ve znéni pozménéném zdkonem
[Wildlife (Amendment) Act] z roku 2000, jez nejsou sluci-
telnd s ustanovenimi cl. 12 odst. 1 a cldnku 16 smérnice
92/43,

nevyhovélo vyse uvedenym cldnkiim této smérnice a nesplnilo povin-
nosti, které pro né vyplyvaji z této smérnice.

2) Irsku se uklddd nahrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 182, 23.7.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 11. ledna

2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Sozialge-

richt Berlin — Némecko) - Innovative Technology Center
GmbH (ITC) v. Bundesagentur fiir Arbeit

(Véc C-208/05) ()
(Volny pohyb pracovnikii — Volny pohyb sluzeb — Vnitro-
stdtni prdavni diprava — Zaplaceni odmény za zprostfedkovdni
zaméstndni, dluiné soukromé pracovni agentufe, clenskym
stdtem — Pracovni Cinnost podléhajici povinnému socidlnimu
pojisténi v uvedeném clenském stité — Omezeni — Odiivod-
néni — Proporcionalita)
(2007/C 42/08)

Jednaci jazyk: némdina

Predklddajici soud

Sozialgericht Berlin

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Innovative Technology Center GmbH (ITC)

Zalovand: Bundesagentur fiir Arbeit

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Sozialgericht Berlin
— Vyklad ¢lankd 18 ES, 39 ES, 49 ES, 50 ES a 87 ES, jakoz
i ¢lank® 3 a 7 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fjna
1968 o volném pohybu pracovnikt uvnit Spolecenstvi (Uf.
vést. L 257, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 15) — Vnitrostdtni pravni
Uprava, kterd zavad{ podpory ve prospéch soukromych spolec-

nosti zabyvajicich se zprostfedkovinim zaméstndni pracov-
nikim v pipadé uzavieni pracovni smlouvy uchazecem
o zaméstnani, vedouci k tcasti na systému socidlniho zabezpe-
Ceni — Vyloudeni v piipadé uzavieni pracovni smlouvy se
zaméstnavatelem usazenym na tzemi jiného ¢lenského stitu

Vyrok

1) Cldnky 39 ES, 49 ES a 50 ES brdni takové vnitrostdtni prdvni
tiprave, jako je ¢l. 421g odst. 1 druhd véta knihy III némeckého
zdkoniku o socidlnim zabezpeceni, kterd stanovi, Ze zaplaceni
odmeény  soukromé  pracovni  agentufe, dluzné  uchazedem
0 zaméstndni této agentufe za zprostiedkovdni zaméstndni, clen-
skym stdtem podléhd podmince, Ze zaméstndni nalezené timto
zprostiedkovatelem podléhd povinnému  socidlnimu  pojisténi na
tizemi tohoto stdtu.

2) Prislusi vnitrostdtnimu soudu, za plného vyuZiti posuzovaci pravo-
moci  pfiznané mu  jeho vnitrostdtnim  prdvem, vyklddat
a uplatiiovat  ustanoveni vnitrostdtniho prdva v souladu
s poZadavky prdva Spolecenstvi, a pokud takovy konformni vyklad
neni, pokud jde o ustanoveni Smlouvy o ES, kterd pfizndvaji jed-
notlivciim prava, jeZ mohou uplatnit pred soudem a jimz musi
vnitrostdtni soudy poskytnout ochranu, mozny, neuplatnit Zddné
ustanoveni vnitrostdtniho prdva, které by bylo v rozporu s témito
ustanovenimi.

() UK. vést. C 171, 9.7.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 16. ledna

2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Cour de

cassation — oblanskoprdvni sendt — Francie) — José Perez

Naranjo v. Caisse régionale d’assurance maladie Nord-
Picardie

(Véc C-265/05) ()
(Naiizeni (EHS) & 1408/71 — Cldnek 4 odst. 2a, clinek 10a,
a clinek 95b — Dopliikovy pFispévek ve std¥i — Vnitrostdtni
prdvni predpisy podmifiujici pfizndni tohoto pfispévku bydli-
$tém — Zvldstni neptispévkovd ddvka — Zdpis do prilohy Ila
nafizeni ¢. 1408/71)
(2007/C 42/09)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour de cassation — ob¢anskopravni sendt

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: José Perez Naranjo

Zalovand: Caisse régionale d’assurance maladie (CRAM) Nord-
Picardie
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Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Cour de cassation —
Obcanskopravni sendt — Pafiz — Vyklad ¢l 4 odst. 2a,
¢lanku 10a, ¢l. 19 odst. 1 a ¢lanku 95b nafizeni Rady (EHS)
¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatilovani systémi
socidlntho zabezpeCeni na zaméstnané osoby a jejich rodiny
pohybujici se v ramci Spolecenstvi (Uf. vést. L 149, s. 2), ve
znéni pozdéjsich predpistt — Vnitrostatni pravni piedpisy podmi-
fujici pfizndni doplikového piispévku z Fonds national de
sécurité bydlistém — Pojem zvlastni davky nepiispévkové povahy
— Uvedent pfispévku v piiloze Ila nafizeni (EHS) ¢. 1408/71

Vyrok

Takovd ddvka, jako je dopliikovy prispévek uvedeny pod ndzvem
Francie* v piiloze Ila nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971 o uplatiiovdni systémii socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich rodinné
prislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni pozménéném
a aktualizovaném natizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince
1996, predstavuje zvldstni ddvku. Z posouzeni zpiisobu financovdni
dopliikového prispévku na zdkladé podkladii predloZenych Soudnimu
dvoru nevyplyvd dostatecné zietelnd souvislost mezi obecnym socidlnim
piispévkem a predmétnou ddvkou, coZ vede k zdvéru, Ze dopliikovy
prispévek md neptispévkovou povahu. Predklddajicimu soudu vsak
ndlezi, aby za iicelem konecného urceni prispévkové, nebo nep¥ispévkové
povahy predmétné ddvky ovéril sprdvnost skutecnosti uvedenych
v bodech 48 aZ 52 tohoto rozsudku.

() Uk vést. C 217, 3.9.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého senitu) ze dne
11. ledna 2007 - Komise Evropskych spoleenstvi v. Reckd
republika

(VEc C-269/05) ()
(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldinek 1 naiizeni (EHS)
¢. 4055/86 — Ndmotni doprava — PFistavni poplatek vybi-
rany od lodi piepravujicich cestujici nebo zboZi — Pfistavni
poplatek, jemuZ podléhaji vozidla pFepravovand trajekty —
Diskriminace)

(2007/C 42/10)

Jednaci jazyk: Tectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Zavvos
a K. Simonsson, zmocnénci)

Zalovand: Reckd republika (zdstupce: E. Skandalou, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 1 naf{zen{ Rady
(EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22. prosince 1986 o uplatiovani
zasady volného pohybu sluzeb v ndmoini dopravé mezi ¢len-
skymi stity a mezi lenskymi stity a tietimi zemémi (UF. vést. L
378, s. 1) — Piistavni poplatek vybirany od lodi pfepravujicich
cestujici nebo zbozi — Uplatnéni nizsitho poplatku na lodi, které
pluji mezi piistavy lezicimi na vnitrostitnim tzemi — Pfistavni
poplatek, jemuz podléhaji vozidla ptepravovand trajekty —
Poplatek, kterému nepodléhaji vozidla, kterd jsou prepravovina
mezi pfistavy lezicimi na vnitrostdtnim izem{

Vyrok
1) Reckd republika tim, Ze ponechala v platnosti

— pfistavni poplatky vybirané od lodi piepravujicich cestujici
(veetné vyletnich lodi pro okruzni plavby) a od ndkladnich lodi
za pistdni, pfiraZeni a za zakotveni v pfistavech Pireus
a Soluri, které jsou v pripadé, Ze se preprava uskutecni mezi
dvéma pistavy na vnitrostdtnim tzemi nizsi, neZ u mezind-
rodni prepravy,

— poplatky ve prospéch pistavnich organizaci zaloZenych ve formé
akciovych spolecnosti zdkonem ¢. 2932/2001 a ve prospéch
pristavii Pireus a Solufi, kterym podléhaji vozidla p¥i jejich
nalodéni se na trajekty, které zajistuji mezindrodni spojeni,
zatimeo tyto poplatky nejsou vybirdny za spojeni mezi feckymi
pristavy,

— prdvo obci, na jejichZ tizemi jsou provozovdny p¥istavy, vybirat
poplatky z vozidel nalodujicich se na trajekty, jejichz misty
urceni jsou zahranicni pristavy,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplvaji z clanku 1 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22. prosince 1986 o uplatiiovdni
zdsady volného pohybu sluZeb v ndmoini dopravé mezi clenskymi
stdty a mezi clenskymi stdty a tfetimi zemémi.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK vést. C 229, 17.9.2005.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

11. ledna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedb&iné otizce

College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) -
Vonk Dairy Products BV v. Productschap Zuivel

(V& C-279/05) ()

(Zemédélstvi — Spoleind organizace trhii — Syr élanky

16 aZ 18 nafizeni (EHS) ¢ 3665/87 — Rozlisené vyvozm

ndhrady — Téme¥ okamznty zpetny vyvoz z dovdZejici zemé —

Ditkaz o zneuZiti — Vyddni bezdiivodného obohaceni —

Clanek 3 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni (ES, Euratom)
¢. 2988/95 — Pokracujici nebo opakovand nesrovnalost)

(2007/C 42/11)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Utastnice ptvodniho fizeni
Zalobkyneé: Vonk Dairy Products BV

Zalovany: Productschap Zuivel

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Vyklad ¢lankdt 16 az 18 nafizeni
Komise (EHS) ¢. 3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym se
stanovi spolecnd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich nihrad
pro zemédélské produkty (Ui. vést. L 351, s. 1), ve znéni
platném v rozhodné dob¢ z hlediska skutkového stavu — Vyklad
cl 3 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni Rady (ES, Euratom)

2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finanénich
Za]mu Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 312, s. 1) — Rozli-
$ené vyvozni ndhrady, které nejsou dluzné v pripadé neopravné-
ného zpétného vyvozu vyvozcem — Stanoveni kritérii umoziuji-
cich zdvér v tomto smyslu — Pokracujici nebo opakovand
nesrovnalost

Vyrok

1) V rdmci fizeni o odejmuti a navrdceni rozlisenyjich vyvoznich ndhrad,
jez byly vyplaceny s konecnou platnosti na zdkladé nafizeni Komise
(EHS) ¢. 3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym se stanovi
spolecnd provddéci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemé-
délské produkty, musi byt zjisténi neoprdvnéné povahy téchto
ndhrad podloZeno ditkazem o zneuZiti vyvozcem, predloZenym
v souladu s pravidly vnitrostdtniho priva.

2) Nesrovnalost je pokracujici nebo opakovand ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
druhého pododstavce nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze
dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich zdjmii Evropskych

spolecenstvi, pokud se ji dopusti subjekt Spolecenstvi, jenz tézi
hospoddiské vyhody ze souboru podobnych operaci, kterymi se
porusuje stejné ustanoveni prdva Spolecenstvi. Skutechost, Ze
nesrovnalost se vztahuje na pomérné malou &dst vSech operaci usku-
tecnénych behem urcitého obdobi, a operace, u kterjch byla nesrov-
nalost zjisténa, se tykaji vZdy riiznych zdsilek, neni v tomto ohledu
relevantni.

() UK. vést. C 257, 15.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (Etvrtého sendtu) ze dne

11. ledna 2007 (zédost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Hoge Raad der Nederlanden - Nizozemsko) - Johan Piek v.
Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

(V& C-384/05) ()

(Mléko a mléiné vyrobky — Dopliikovd ddvka na mléko —
Zvldstni referencni mnoistvi — Cldinek 3 odst. 1 druhy
pododstavec nafizeni (EHS) ¢. 857/84)

(2007/C 42/12)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Johan Piek

Zalovany: Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 857/
84 ze dne 31. bfezna 1984, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro dédvku uvedenou v ¢linku 5c nafizenf (EHS) ¢. 804/
68 v odvétvi mléka a mlécnych vyrobku (UF. vést. L 90, s. 13) —
Stanoveni referencnich mnoZstvi osvobozenych od divky -
Vnitrostdtni opatfeni, které stanovi ptidéleni zvlastnich referenc-
nich mnoZstvi producentim, ktef{ v rdmci plidnu rozvoje &
nikoli uskute¢nili investice mezi 1. z4Ffim 1981 a 31. bfeznem
1984 — Slucitelnost s pravni tpravou Spolecenstvi stanovici
obdobi mezi 1. lednem 1981 a 31. bfeznem 1984
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Vyrok

Cldnek 3 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni Rady (EHS) ¢. 857/84
ze dne 31. biezna 1984, kterym se stanovi provddéci pravidla pro
ddvku uvedenou v cldnku 5c nafizeni (EHS) ¢ 804/68 v odvétvi
mléka a milécnych vyrobkii, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
nebrdni takové vnitrostdtni prdvni dpravé, jakd je predmétem véci
v piivodnim fizeni, kterd omezuje kategorii producentii mléka, ktefi
mohou mit ndrok na zvldstni referencni mnoZstvi, na producenty, ktefi
investicni zdvazky sjednali po 1. zdi 1981, ale pied 1. bfeznem
1984.

() U. vést. C 330, 24.12.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 11. ledna

2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbéziné otizce Hoge Raad

der Nederlanden - Nizozemsko) — B.A.S. Trucks BV v.
Staatssecretaris van Financién

(Véc C-400/05) ()
(Spolecny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura —
Sazebni zafazeni zboZi — PodpoloZka 8704 10 — Vozidla
zkonstruovand pro vyuZiti na stavenistich, urlend pro
prepravu a vyklddku materidlu, jakoZ i pro vyuZiti na silnicni
siti)

(2007/C 42/13)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: B.A.S. Trucks BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Hoge Raad der
Nederlanden — Sazebni zafazeni vozidla konstruovaného pro
vyuZiti na stavenistich, urceného pro prepravu a vyklddku mate-
ridlu a téZ pro vyuziti na silni¢ni siti — Zahrnuti ¢i nezahrnuti
pod polozku 8704 10 jakozto ,Terénni vykldpéci vozy
(dampry)"

Vyrok

Podpolozka 8704 10  kombinované  nomenklatury, — uvedend
v piiloze I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence
1987 o celni a statistické nomenklatue a o spolecném celnim sazeb-

niku, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2261/98 ze dne 26. fijna
1998, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze se do ni zatazuji terénni
vykldpéci vozy ve smyslu uvedené podpolozky, které jsou zkonstruovdny
specidlné a hlavné k pouZiti mimo zpevnéné vetejné cesty. Skutecnost,
Ze terénni vykldpéci vozy maji charakteristické vlastnosti, které jim
umoZiiuji jezdit prilezitostné na zpevnénych vefejnych cestdch, nebrdni
jejich zafazeni jako terénni vykldpéci vozy ve smyslu této podpolozky.

() UF. vést. C 36, 11.2.2006.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 27. listopadu
2006 British Aggregates Association proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého rozsifeného sendtu) vydanému
dne 13. zifi 2006 ve véci T-210/02, British Aggregates
Association v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-487/06 P)
(2007/C 42/14)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: British Aggre-
gates Association (zdstupci: C. Pouncey, solicitor, L. Van den
Hende, advocaat)

Dalsi ticastnici fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi, Spojené
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska

Nivrhovd 7dddni tcastnice fizeni podavajici kasani
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 13. za# 2006
ve véci T-210/02;

— zrusit rozhodnuti Komise K(2002)1478 konecné ze dne
24. dubna 2002 ,Stitni podpora N. 863/01 — Spojené
kralovstvi/dai z kameniva“, s vyjimkou ¢dsti tykajici se osvo-
bozeni ptiznaného Severnimu Irsku; a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi fizeni v tomto stupni
a ndkladt fizeni pfed Soudem prvniho stupné ve véci T-
210/02.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice Fzeni podévajici kasa¢ni opravny prostiedek navrhuje
zru$en{ napadeného rozsudku a uplatiiuje ndsledujici divody:

— Soud prvniho stupné se dopustil nespravného prévniho
posouzeni, jelikoz posoudil existenci stitni podpory neob-
jektivnim zptisobem.
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— Soud prvniho stupné se dopustil nesprdvného pravniho
posouzeni, kdyZz pfi posouzeni selektivity odlisil situaci dané
z kameniva od situace ve véci Adria-Wien Pipeline (%).

— Soud prvnitho stupné se dopustil nespravného pravniho
posouzeni, kdyz pripustil, Ze environmentdlni dan neni
selektivni, jelikoZ je wuplatiovdna ve specifické oblasti
¢innosti, aniz by pozadoval pfesné vymezeni této oblasti

nebo by néjaké poskytl.

— Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho
posouzeni, kdyz nesprdvné provedl ,obvykly pfezkum*
rozhodnuti Komise.

— Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho
posouzeni ohledné ,povahy a obecné systematiky“ dané
z kameniva a ohledné otdzky osvobozeni vyvozi od dané.

— Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho
posouzeni, kdyz potvrdil, Ze Komise neméla povinnost
zahdjit vySetfovaci Fizeni.

— Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho

posouzeni, kdyz dospél k zdvéru, 7e napadené rozhodnuti
bylo dostate¢né odiivodnéné.

(") Rozsudek Soudniho dvora ze dne 8. listopadu 2001, C-143/99,
Recueil s. [-8365.

Kasani opravny prostfedek podany dne 1. prosince 2006

Bartem Nijsem proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(druhého senitu) vydanému dne 3. fijna 2006 ve véci
T-171/05, Bart Nijs v. U€etni dvir

(Véc C-495/06 P)
(2007/C 42/15)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Bart Nijs (zdstupce: F. Rollinger, advokat)

Dalsi ticastnik Fizeni: Ucetni dviir Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zdddni dcastnika Fizeni poddvajiciho kasacni
opravny prostiedek

— rozhodnout, Ze kasa¢ni opravny prostiedek je pipustny
a opodstatnény;

— zménit rozsudek Soudu prvniho stupné (druhého sendtu) ze
dne 3. fijna 2006 ve véci T-171/05, Bart Nijs v. Uetn{ dvir;

— zrusit rozhodnuti, kterd jsou pfedmétem Zaloby ve véci T-
171/05, zejména rozhodnuti, kterym se s konecnou plat-
nosti vystavuje hodnotici zprdva navrhovatele za hodnotici
obdobi 2003, a rozhodnut{ o povyseni pani Y na pozici
revizor nizozemské divize piekladatelské sluzby Ucetniho
dvora v roce 2004;

— vyhovét ndvrhu na néhradu Skody ve vysi ztrity pijmu
navrhovatele vzhledem k situaci, ve které by se nachazel,
pokud by byl povysen;

— ulozit Uéetnimu dvoru néhradu nédklad Zalobniho fizeni,
obou fizeni o pfedbéinych opatfenich a tohoto fzeni
o kasa¢nim opravném prostfedku.

Divody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Svym kasa¢nim opravnym prostfedkem navrhovatel v podstaté
Soudu vytykd, Ze opomenul rozhodnout o devdtém Zalobnim
dtvodu, tykajicim se nesplnéni povinnosti organu opravnéného
ke jmenovani ihned pfedat OLAF ozndmené piipady zastrao-
vani a podvodil na tikor rezimu invalidnich dichodd Spolecen-
stvi. Nebot bylo-li by provedeno takové vysetfovani, vyslo by na
svétlo nékolik pochybeni orgdnu oprdvnéného ke jmenovani
a zejména protipravni docasny vykon vedoucich funkei pani Y,
stejné jako protipravni vykon funkci nadfizenym navrhovatele.
Stejné tak to, Ze orgdn opravnény ke jmenovani neupozornil
Vybor pro odvoldni na osobni zdjem, ktery méli nadfizeni obou
dotcenych ufednikGi na jejich hodnoceni, postihuje platnost
kone¢né hodnotici zpravy navrhovatele.

Zalobce zadruhé zpochybiiuje tvrzeni Soudu, podle kterého
nepfedlozil zddny dikaz, ktery by mohl prokazat spravnost
svého tvrzeni, podle kterého byla pani Y povoldna docasné
vykondvat funkce revizora, nebo pfinejmensim aby toto tvrzen{
mohlo byt pfipusténo. Jednak totiz nebyl v bieznu 2003
sezndmen s timto dofasnym zaméstndnim a to tak, kdyz se
o ném o dva roky pozdéji dozvédél, pfedstavuje novou skut-
kovou okolnost opraviiujici piipustnost jeho pisemného odi-
vodnéni ze dne 16. prosince 2005. Jednak jedendct Zalobnich
davodii uplatiiovanych v jeho Zzalobé tuto piipustnost naopak
plné podporuje, aniz by jakkoliv vyvracely tezi protipravniho
docasného zaméstndni. Pfitom Soud o vSech téchto zalobnich
dvodech pomlcel a zalozil svoje tivahy na jediném davodu,
ktery sam navrhovatel nikdy nevznesl.

A konecné, navrhovatel tvrdi, Ze rozhodnuti o jeho nepovyseni
a o povySeni pani Y museji byt posuzovdna jako jediné
a nerozdilné rozhodnuti, které bylo pfijato ddvno pred jejich
oficidlnim datem, a sice pfi pouziti ¢l. 7 odst. 2 sluzebniho fidu
na sluzebni postup pani Y na podzim 2003, a Ze rozhodnut{
0 jejim povyseni skutecné predstavuje akt nepiiznivé zasahujici
do pravniho postaveni navrhovatele, nebof méni jeho pravni
postaveni a pfedstavuje vii¢i nému soucasné zneuZiti pravomoci,
skrytou sankei a diskrimina¢ni opatfeni.
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Kasaéni opravny prostfedek podany dne 5. prosince 2006

CAS Succhi di Frutta SpA proti rozsudku Soudu prvniho

stupné (druhého senitu) vydanému dne 13. zifi 2006 ve
véci T-226/01, CAS Succhi di Frutta SpA v. Komise

(V& C-497/06 P)
(2007/C 42/16)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: CAS Succhi di
Frutta SpA (zastupci: F. Sciaudone, R. Sciaudone a D. Fioretti,
advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podévajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit napadeny rozsudek a vrétit véc Soudu prvniho stupné
k rozhodnuti ve véci samé ve svétle idajd, které poskytne
Soudni dvir;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi tohoto fizeni a fizeni tykaji-
ciho se véci T-226/01.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Duvody kasa¢niho opravného prostiedku proti rozsudku Soudu
prvniho stupné mohou byt rozdéleny na Ctyfi skupiny, které se
tykaji: ddlezitosti rozsudku Komise v. CAS (véc C-496/99 P);
nahrazeni ovoce; koeficienti rovnocennosti; poplatki vztahuji-
cich se k obrané prav navrhovatelky.

Co se tyce dulezitosti rozsudku vydaného ve véci Komise v. CAS
(véc C-496/99 P) navrhovatelka uplatfiuje: zkreslenf a pfehlizeni
argumentdl uplatnénych navrhovatelkou o dulezitosti rozsudku
Komise v. CAS ve véci T-226/01; poruSeni zdsady véci rozsou-
zené; piehliZeni Zaloby na nahradu skod uplatnéné v rozsudku
Komise v. CAS; pochybeni ve vykladu podminek pro podini
zaloby na néhradu skody.

Co se ty¢e nahrazeni ovoce navrhovatelka uplatiiuje: nedostatek
odtivodnéni, co se tyce $kody zptsobené z diivodu nahrazeni
ovoce, a zjevné nespravné posouzeni ndvrhovych Zzaddni
navrhovatelky tykajicich se protipravnosti vefejné soutéze;
pochybeni tykajici se pravni relevance nahrazeni ovoce v ramci
mechanismu vefejné soutéZe; poruSeni zdsady véci rozsouzené,
co se tyce data, ke kterému bylo nahrazeni ovoce zji§téno; zkre-
sleni dikaz( obsaZenych ve spisu a nedostatek odiivodnéni, co
se tye zvyhodnéni spojenych s nahrazenim ovoce
a s obezndmenim se o tom od bfezna 1996; poruseni proces-
nich pravidel, zjevné zkresleni dikazd, jakoz i poruseni
obecnych zdsad v oblasti diikazniho bfemena.

Ve véci koeficientu rovnocennosti navrhovatelka napada:
nesprdvné uréeni mnozstvi ovoce, které se vezme v tivahu pro
vypocet skody.

Konecné, co se tyce poplatki vynaloZenych na obranu svych
prav, navrhovatelka uplatiiuje: poruSeni zdsady ndhrady $kody,
co se ty¢e ndkladl na technickou a pravni pomoc, a poruseni
zdsady néhrady $kody, co se tyce poplatkli za Gcast na vefejné
soutézi.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Giudice
di pace di Genova (Itilie) dne 8. prosince 2006 — Corpora-
cién Dermoestética SA v. To Me Group Advertising Media

(Vé&c C-500/06)
(2007/C 42/17)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Giudice di pace di Genova (Itdlie)

Ug€astnici pitvodniho Fizeni
Zalobkyné: Corporacién Dermoestética SA

Zalovand: To Me Group Advertising Media

Piedb&Zné otdzky

1) Je s ¢clankem 49 Smlouvy o ES slucitelny vnitrostdtni pravni
piedpis, jako jsou clanky 4, 5 a 9a zdkona ¢. 175 z roku
1992 a ministerské nafizeni ¢. 657 ze dne 16. zafi 1994,
a spravni praxe, kterd zakazuje v celostdtnim vysildni tele-
vizni reklamu na lékafskou a chirurgickou péci providénou
v soukromych lé¢ebnych zafizenich majicich k tomu fddné
povolent, i kdyz je tatdz reklama povolena na mistnich televi-
znich kandlech, a zdroven uklddd pro vysildni takové reklamy
omezeni vydaji na pét procent pHjmd pfiznanych
v predchdzejicim roce?

2) Je s ¢clankem 43 Smlouvy o ES slucitelny vnitrostdtni pravni
predpis, jako jsou ¢lanky 4, 5 a 9a zdkona ¢. 175 z roku
1992 a ministerské nafizeni ¢. 657 ze dne 16. zdfi 1994,
a spravni praxe, kterd zakazuje v celostitnim vysildni tele-
vizni reklamu na lékafskou a chirurgickou péci providénou
v soukromych lécebnych zafizenich majicich k tomu fddné
povolent, i kdyZ je tatdz reklama povolena na mistnich televi-
znich kandlech, a zdroven pro tento posledné uvedeny typ
vysilini vyzaduje pfedchozi povoleni od kazdé jednotlivé
obce po vyslechnuti pfislusné provincidlni profesni komory
a uklddd omezen{ vydaji na pét procent pHjmu pfiznanych
v predchdzejicim roce?
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3) Brani ¢clanky 43 a 49 Smlouvy o ES tomu, aby vysildni infor-
mativni reklamy o lékafské a chirurgické péci estetické
povahy poskytované v soukromych lé¢ebnych zafizenich
majicich k tomu fddné povoleni podléhalo dalsimu ptedcho-
zimu povoleni ze strany mistnich spravnich orgdni nebo
profesnich komor?

4) Omerzily Federazione nazionale degli ordini dei medici
(FNOMCEO, Nérodni federace profesnich lékafskych komor)
a jeji Clenské lékaiské komory tim, Ze pfijaly eticky kodex,
ktery stanovi omezeni reklamy na lékaiské profese, jakoz
i zptsob vykladu prdvnich pfedpisti platnych v oblasti
lékatské reklamy, znacné omezujici pravo lékafti na propa-
gaci vlastn{ ¢innosti, pficemz obé opatieni jsou zdvaznd pro
vSechny lékafe, hospoddiskou soutéz vice, nez pfipousti
vnitrostatni pravni predpisy a v rozporu s ¢l. 81 odst. 1 ES?

5) Je v kazdém piipadé zptsob vykladu piijaty FNOMCEO
v rozporu s ¢l. 3 pism. g), clanky 4, 98, 10, 81 a piipadné
¢lankem 86 Smlouvy o ES v rozsahu, v némzZ je tento
zpisob povolen vnitrostitnimi prévnimi pfedpisy, které
pozaduji po piislusnych provincilnich profesnich komorach
ovéfeni transparentnosti a spravnosti reklamniho sdéleni
lékatti, aniz by stanovily kritéria a zplisoby vykonu této
pravomoci?

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 11. prosince 2006

GlaxoSmithKline Services Unlimited (GSK), dfive Glaxo

Wellcome plc proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(¢tvrtého rozsifeného sendtu) vydanému dne 27. zdfi 2006

ve véci T-168/01, GlaxoSmithKline Services Unlimited v.
Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-501/06 P)
(2007/C 42/18)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: GlaxoSmith-
Kline Services Unlimited, diive Glaxo Wellcome plc (zdstupci: L.
Forrester QC, J. Venit, ¢len advokatni komory v New Yorku, S.
Martinez Lage, abogado, A. Komninos, Awnyopoc, A. Schulz,
Rechtsanwalt)

Dalsi icastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi, European
Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC), Bunde-
sverband der Arzneimittel-Importeure eV, Spain Pharma, SA,
Asociacion de exportadores espafioles de productos farmacéu-
ticos (Aseprofar)

Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podévajici kasacni
opravny prostiedek

Ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny prostiedek (ddle jen
,navrhovatelka“) navrhuje, aby Soudni dvtir

— zrusil rozsudek Soudu prvntho stupné v rozsahu, ve kterém
zamitd ndvrh GSK na zruSeni ¢ldnku 1 napadeného rozhod-
nuti, nebo pfijal jind opatieni, kterd uznd za vhodnd.

— pfiznal GSK ndhradu nékladii Fzeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Zalobkyné tvrdi, Ze napadeny rozsudek by mél byt zrusen
v rozsahu, ve kterém zamitd ndvrh GSK na zrueni ¢lanku 1
napadeného rozhodnuti z nésledujicich divod:

— Soud prvniho stupné pochybil v tom, Ze dosel k zavéru, ze
Obecné prodejni podminky maji znaéné protisoutéZni
vysledky, a tudiZz porusuji ¢l. 81 odst. 1 ES, ¢imz nespravné
posoudil jejich skute¢ny pravni a hospodaisky kontext. Déle,
i) hospodatska soutéz v ramci jedné znacky tykajici se ceny,
na kterou odkazuje Soud ve svém rozsudku, je sama o sobé
vysledkem narueni trhu a ii) Soud se opiral o tidajnd okra-
jovd  zvyhodnéni, kterd by koneéni  spotfebitelé
v dovézejicich zemich mohli mit z dcasti Spanélskych
velkoobchodnich prodejctt v hospoddiské soutézi v rdmci
jedné znacky.

— Soud nemél pravomoc vyvodit faktické zavéry tykajici se
mozného G¢inku na pacienty a osoby, které zaplatily za svd

léciva, jelikoZz v napadeném rozhodnuti Komise chybi
podklad pro takové zavéry.

Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-504/06)
(2007/C 42/19)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Pigna-
taro-Nolin a I. Kaufmann-Biihler, zmocnénci)

Zalovand: Ttalsk4 republika

Néavrhova zddadni Zalobkyné

— urdit, ze Italskd republika tim, Ze sprdvné neprovedla ¢l. 3
odst. 1 smérnice Rady 92/57/EHS (}) ze dne 24. &ervna
1992 o minimdlnich poZadavcich na bezpe¢nost a ochranu
zdravi na docasnych nebo mobilnich stavenistich (osmd
samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS (3), nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z vy$e uvedené smérnice;

— ulozit Italské republice ndhradu néklad fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Podle italského prava se na stavenisté o objemu praci s méné
nez 200 osobami na den, na kterych nejsou provddény prace
uvedené v piiloze I smérnice, vztahuje vyluéné cldnek 7 nafi-
zeni €. 626/1994. Podle tohoto ¢ldnku nélezi zaméstnavateltim,
ktefi v podniku nebo ve vyrobni jednotce povéfuji plnénim
subdodavatele nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, pouze
vieobecnd povinnost spoluprice a koordinace. Doteny ¢lanek
nafizeni nelze tudiz povazovat za provedeni piesnych
a podrobnych ustanoveni smérnice 92/57/EHS, kterd se tykaji
pozadované koordinace pii pfipravé a provadéni stavebnich
praci.

') Ut. vést. L 245, 5. 6.
) Uf. vést. L 183, s. 1.

—~——

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Commis-

sione tributaria regionale di Genova (Itilie) dne 12. ervna

2006 - Agenzia Dogane Circoscrizione Doganale di
Genova v. Euricom SpA

(Véc C-505/06)
(2007/C 42/20)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Commissione tributaria regionale di Genova.

Ucastnici pivodniho fizeni
Odvolatel: Agenzia Dogane Circoscrizione Doganale di Genova.

Odpiirkyné: Euricom SpA.

Predbézné otizky

1. M4 byt clanek 216 celntho kodexu Spolecenstvi vykldddn
tak, Ze se pouZije vyhradné na produkty vyrobené v rezimu
aktivniho zuslechtovaciho styku, které zahrnuji zbozi, které
neni zbozim Spolecenstvi, nebo Ze z ného vyplyvd samo-
statnd celni povinnost odiivodnénd potiebou neposkytovat
dvojitou celni dlevu?

2. Upravuji v kazdém piipadé ¢l. 115 odst. 1 a 3 celntho
kodexu Spolecenstvi a souvisejici provadéci pfedpisy obsa-
zené v nafizeni 2913/92[EHS (), v rdmci operace aktivniho
zuslechtovaciho styku uskute¢néné specifickym zptsobem

pfedchoziho vyvozu a dovozu rovnocenné nihrady (EX-IM),
ziskani celntho statutu zbozi Spolecenstvi a vyhody prislus-
ného udéleni osvobozeni od dovozniho cla produktu doveze-
ného ndhradou za produkt dfive vyvezeny jako produkt
puvodem z Itdlie? Anebo se tyto predpisy nepouZiji, jestlize
se vySe uvedend operace, pokud jde o dotéené vyrobky
zmiflované v avodu, tykd predchozich vyvozi do zemi,
s nimiz Evropské spolecenstvi uzavielo pfislusné dohody?

3. Ma v projedndvaném piipadé skute¢nost, ze vyse uvedeny
¢l. 115 odst. 3 stanovi, Ze dovozové zboZi jako nahrada ziskd
celni statut difve vyvezeného zboZzi Spoledenstvi, vliv na
konkrétni operaci, zejména na ptvod SpoleCenstvi diive
vyvezené vnitrostitni ryze? V piipadé kladné odpovédi na
otdzku zadame, aby Soudni dvir objasnil, jaky je vztah mezi
celnim rezimem aktivniho zuslechfovactho styku a pravidly
o pivodu stanovenymi celnim kodexem Spolecenstvi
a dohodami se zemémi PECO.

4. Ma byt ¢l. 15 odst. 2 dohod mezi Evropskym spolecenstvim
a zemémi PECO vyklddan tak, Ze tim, Ze stanovi, Ze zdkaz
vraceni cel ze surovin nepochdzejicich ze Spolecenstvi pouzi-
tych pii vyrobé vyvdzenych produktt s certifikitem EUR 1
(vystavenym celnim orgdnem Spoleenstvi) se nepouZije,
jestlize tyto produkty jsou naopak uréeny pro vnitini
spotfebu, zbavuje ¢ldnek 216 celntho kodexu Spolecenstvi
uzite¢ného Gcinku?

(") Uf. vést. L 302, s. 1.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. prosince 2006
PTV Planung Transport Verkehr AG proti rozsudku Soudu
prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (druhého sendtu)
vydanému dne 10. fijna 2006 ve véci T-302/03, PTV
Planung Transport Verkehr AG v. Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-512/06 P)
(2007/C 42/21)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: PTV Planung
Transport Verkehr AG (zéstupce: Dr. F. Nielsen, advokat)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)
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Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecen-
stvi (druhého sendtu) ze dne 10. fijna 2006 (Véc T-302/03),

— ulozZit Zalovanému a tcastniku Fzeni, proti némuz smétuje
opravny prostfedek, nadhradu ndkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. Fjna 2006 je
v rozporu s ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 (!). Soud
prvniho stupné se nesprdvné domnival, Ze mezi oznacenim
,map&guide“ a vyrobkem ,pocitacovy software, jakoz i sluzbou
,pocitacové programovani“ existuje ,pfimé a konkrétni spojitost
a Ze oznaceni ,map&guide” umoziuje ,bezprostiedni identifi-
kaci“ téchto vyrobku a sluzeb (bod 40 rozsudku). Soud prvniho
stupné dale nespravné vychdzel z toho, Ze oznaceni
,map&guide umoziiyje relevantni vefejnosti ,bezprostiedné
a bez dalsi dvahy vytvorit si pfimy a konkrétni vztah
s pocitatovym softwarem a sluzbami pocitacového programo-
vani nabizejicimi funkci planu (mésta) a (cestovniho) privodce*
(bod 47 rozsudku). V rozsudku se kone¢né tvrdi, Ze v rdmci
,pocitacového softwaru“ a sluzeb ,pocitacové programovani“ je
funkci nékterych z téchto vyrobkd a sluzeb nabizet plany
(mésta) a (cestovni) pravodce.

V rozsudku provedeny vyklad ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni
¢. 40/94 Soudem prvniho stupné je chybny. Na rozdil od pied-
pokladu Soudu prvniho stupné nepostrddd piihlasovand
ochrannd zndmka rozliSovaci zplsobilost.  Piihlasovand
ochrannd znadmka neni popisnd. ,Konkrétni a bezprostiedni
spojitost, jakoZ i ,bezprostiedni identifikaci‘ je moZzno predpo-
klddat pouze tehdy, pokud by se jednalo o vyraz, ktery dotéeny
vyrobek nebo sluzbu pfimo oznacuje nebo popisuje znaky, které
piislusnému vyrobku nebo sluzbé ,piislusi bezprosttedné, to
znamend jako takové. Pro oznaceni ,map&guide” toto neplati.
Neoznacuje pfimo ani vyrobek ,pocitacovy software®, ani sluzbu
,pocitatové  programovani“ a neposkytuje ani udaje
o charakteristickych znacich bezprostfedné spjatych s vyrobkem
nebo sluzbou. Vefejnost nemd moznost ,bezprostiedné a bez
dal3i Gvahy vytvofit si pfimy a konkrétni vztah s ,pocitacovym
softwarem’ a sluzbami ,pocitacového programovani‘ nabizejicimi
funkci pldnu (mésta) a (cestovniho) priivodce”. Ani sluzba ,podi-
tatové programovani“, ani vyrobek ,poéitacovy software* neni
schopen ,popisovat® funkci pldnu (mésta) nebo (cestovniho)
privodce.

Soudem prvniho stupné v rozsudku piedpoklddand souvislost
mezi oznalenim ,map&guide“ a vyrobkem ,pocitatovy soft-
ware®, pro ktery byl zdpis konkrétné pozadovin, nebo sluzbou
,pocitacové programovani“, pro kterou byl zdpis konkrétné
pozadovan, neexistuje od pocdtku, nybrz je vytvofena teprve
myslenkovou konstrukei.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. prosince 2006

Komisi Evropskych spoleenstvi proti rozsudku Soudu

prvniho stupné (¢tvrtého rozsifeného sendtu) vydanému

dne 27. zafi 2006 ve véci T-168/01, GlaxoSmithKline

Services Unlimited, piivodné Glaxo Wellcome plc v.
Komise Evropskych spolecenstvi

(V& C-513/06 P)
(2007/C 42/22)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zdstupci: T. Christoforou, F. Castillo de la
Torre a E. Gippini Fournier, zmocnénci)

Dalsi tGcastnici fizeni: European Association of Euro Pharmaceu-
tical Companies (EAEPC), Bundesverband der Arzneimittel-
Importeure eV, Spain Pharma, SA, Associacién de exportadores
espafioles de productos farmacéuticos (Aseprofar), GlaxoSmith-
Kline Services Unlimited, ptivodné Glaxo Wellcome plc

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrudit body 1 a 3 az 5 vyroku rozsudku Soudu prvniho
stupné ze dne 27. zaf 2006 ve véci T-168/01 GlaxoSmith-
Kline Services Ltd. v. Komise Evropskych spolecenstvi;

— vydat kone¢né rozhodnuti v této véci tim, Ze Zaloba na
neplatnost ve véci T-168/01 bude zamitnuta jako neopo-
dstatnéna;

— ulozit Zzalobkyni ve véci T-168/01, aby nahradila Komisi
naklady, které ji vznikly v této véci a v fizeni o kasaénim
opravném prostiedku.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Komise souhlasi se zdvéry Soudu prvniho stupné, které se tykaji
odavodnéni napadeného rozhodnuti, existence dohody mezi
podniky, tdajného zneuziti pravomoci a udajného poruseni
zdsady subsidiarity a ¢lanku 43 ES.

Komise napadd odtivodnéni Soudu prvniho stupné, pokud jde
o cast rozsudku, kterd se zabyvd existenci protisoutézniho
vysledku. Tvrdi, Ze analyza Soudu potvrzujici existenci omezuji-
cich ,vysledki pfedstavuje ve skutecnosti analyzu omezujictho
,cile“ dohody s nélezitym ohledem na pravni a ekonomické sou-
vislosti a méla vést Soud k potvrzeni zdvéru obsazeného
v rozhodnuti, podle néhoz md dohoda protisoutézni cil. Pokud
jde o dal3i zavéry ohledné ,vysledkd, md Komise vdzné ndmitky
zejména k vymezeni relevantniho trhu, zamitnuti zavért Komise
k ¢l. 81 odst. 1 pism. d) pravné chybnym odivodnénim, Ze na
riznych zemépisnych trzich jsou uplatiiovany rizné ceny, a k
fadé dalsich zavért v rozsudku, ve kterém Soud nahradil svym
vlastnim posouzenim skutkovych a ekonomickych okolnosti



C 42/14

Utedni véstnik Evropské unie

24.2.2007

posouzeni provedené Komisi, coZ je postup, ktery je pfi
soudnim pfezkumu nepfipustny. Jelikoz vSak Komise souhlasi
ve vysledku se zavéry Soudu, tj. pfikladd sporné dohodé proti-
soutéZni vysledek, nezamysli v této fizi vznést divody oprav-
ného prostredku proti této ¢asti rozsudku.

PredloZeny opravny prostiedek se opird o dvé skupiny davodi.
Prvni z nich se tykd zavért k ¢l. 81 odst. 1, zejména pravnich
pochybeni a nespravného vykladu a pouziti pojmu ,cile“ obsaZze-
ného v daném ustanoveni, jakoZ i mnoha naruseni, pravnich
pochybeni, nedostatkd nebo rozporti v odivodnéni, které se
tykd ,pravnich a ekonomickych souvislosti“ dohody. Druhd
skupina divodi se tykd zavért k ¢l. 81 odst. 3, a to predevsim
téch zavért, které se tykaji prvni podminky uvedené v tomto
ustanoveni, ale i opominut{ posouzeni nékolika dalsich
podminek.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 20. prosince 2006

Komisi Evropskych spolecenstvi proti rozsudku Soudu

prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne 27. zdfi

2006 ve véci T-153/04, Ferriere Nord SpA v. Komise
Evropskych spolecenstvi

(Véc C-516/06 P)
(2007/C 42/23)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajict kasacni opravny prostiedek: Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zdstupci: V. Di Bucci a F. Amato, zmoc-
nénci)

Dalsi iicastnice fizeni: Ferriere Nord SpA

Navrhovd zddani
Ucastnice fizeni podavajici kasa¢ni opravny prostfedek zadd

— zru$eni napadeného rozsudku v rozsahu, ve kterém prohla-
Suje za pipustnou Zalobu na neplatnost vznesenou Ferriere
Nord proti dopisu Komise ze dne 5. inora 2004 a telefaxu
Komise ze dne 13. dubna 2004;

— prohldseni Zaloby na neplatnost vznesené v Fizeni v prvnim
stupni Ferriere Nord proti spornym aktim za nepfipustnou,
a proto ji odmitnout;

— uloZeni ndhrady ndkladt fizeni v obou stupnich Ferriere
Nord.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. zdf{ 2006 ve véci
T-153/04 (Ferriere Nord SpA v. Komise Evropskych spolecen-
stvi) poruSuje v rozsahu, ve kterém prohlasuje Zalobu za
piipustnou, ¢l. 230 odst. 1 ES ve spojeni s clankem 249 ES,
pokud jde o vyklad pojmu napadnutelného aktu; neobsahuje
74dné odtvodnéni nebo obsahuje nesprévné odivodnéni a je
stizen vadou spocivajici v nepfislusnosti Soudu.

Soud neprokdzal, Ze napadené akty zpusobuji zdvazné pravni
ucinky, které by mohly poskodit zdjmy Zalobkyné tim, Ze by
relevantné ménily jeji pravni postaveni. Ddle zalozil sviij zavér
o piipustnosti nespravné na rovnéz neprokdzané domnénce, Ze

napadené akty je tfeba povazovat za protipravni. Konecné
piekrocil Soud pravomoci, které mu vymezuje Smlouva.

Zaloba podani dne 20. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Rakouskd republika

(V& C-517/06)
(2007/C 42/24)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Braun
a E. Montaguti)

Zalovand: Rakouska republika

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Rakouskd republika tim, Ze ve spolkovych zemich
Styrsko a Salcbursko nepfijala pravni a spravni piedpisy
nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2003/98/ES ze dne 17. listopadu 2003
o opakovaném pouziti informaci vefejného sektoru (%),
piipadné o téchto pfedpisech neuvédomila Komisi, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Rakouské republice ndhradu nakladd zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice uplynula dne 1. ¢ervence 2005.

() UK. vést. L 345, s. 90.
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Zaloba podani dne 20. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-518/06)
(2007/C 42/25)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Traversa
a N. Yerrell, zmocnénci)

Zalovand: Ttalska republika

Navrhova zidani Zalobkyné

1) Urdit, Ze Italskd republika

— tim, Ze zavedla a zachovava pravni pfedpis, podle kterého
musi byt pojistné na pojisténi odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel vypocitino na zdkladé urcitych para-
metrd;

— tim, Ze podiidila pojistné na pojisténi odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel zpétné kontrole,

porusila povinnosti tykajici se svobodného uvadéni pojist-
nych produktd na trh, které pro ni vyplyvaji z ustanoveni
o svobodé urcovdni cen stanovené v clancich 6, 29 a 39
smérnice Rady 92/49/EHS (') ze dne 18. Cervna 1992
o koordinaci pravnich a spravnich predpisti tykajicich se
piimého pojisténi jiného nez Zivotniho a o zméné smérnic
73/239/EHS a 88/357[EHS (tfeti smérnice o neZivotnim
pojisténi) (dale jen ,smérnice 92/49%);

— tim, Ze kontroluje pravidla, podle kterych pojistovaci
spole¢nosti, které maji centrdlu v jiném clenském staté,
avsak ptisobi v Itdlii v rdmci svobody usazovadni nebo
volného pohybu sluzeb, vypocitivaji své pojistné;

— tim, Ze uklddd sankce za poruseni italskych ptedpisii
o pravidlech pro vypocet pojistného, a to dokonce
i v piipadé pojistovacich spolecnosti, které maji centrlu
v jiném clenském stdté, aviak pisobi v Itdlii v rdmci
svobody usazovéni nebo volného pohybu sluzeb,

porusila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clanku 9 smér-
nice 92/49;

— tim, Ze zachovavé povinnost uzavirat smlouvy o pojisténi
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel pro

viechny pojistovaci spolecnosti, véetné téch, které maji
svou centrdlu v jiném clenském stdté, avsak ptisobi
v Itdlii v rdmci svobody usazovani nebo volného pohybu
sluzeb,

porusila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanka 43 a 49
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi;

2) Ulozit Italské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Povinnost pojistovacich spolecnosti stanovit isté pojistné
v souladu s ,vlastnimi technickymi ddaji, které jsou dostatecné
obsédhlé a které se vztahuji na alesponi pét hospodaiskych let”
a zajistit, aby toto pojistné bylo v souladu s ur¢itym trznim
primérem, jakoz i skute¢nost, Ze toto pojistné podléhd zpétnym
kontroldm s tim désledkem, Ze jim mohou byt italskym
kontrolnim orgdnem uloZeny zna¢né sankce v piipadé poruseni
uvedenych povinnosti, pfedstavuje poruseni zdsady svobodného
uréovani cen stanovené ve smérnici 92/49. Uéinkem italského
pfedpisu je totiZ stanovit systém kontrolovaného pojistného,
a tudiz zabrénit pojistovacim spole¢nostem svobodné uvadét
své sluzby na trh zptisobem, ktery tyto spolecnosti povazuji za
vhodny a svobodné stanovit vlastni sazebnik pojistného, a tim
narusen{ jednotného trhu v oblasti pojisténi.

Obecny zdjem na pfijeti vnitrostatnich ustanoveni nemize byt
italskym stitem pouzit k legitimizaci odchylky od zdsady
svobodného urcovani cen podniky, jak je stanovena pravnimi
pfedpisy SpoleCenstvi, jelikoz nespadd mezi vyjimky vyslovné
stanovené v ¢l. 29 druhém pododstavci a ¢l. 39 odst. 3 smérnice
92/49.

Kontrola skute¢né vykondvand italskym kontrolnim orgdnem,
popiipadé kontrolnim orgdnem hostitelského ¢lenského stdtu,
pravidel, podle kterych pojistovaci spolecnosti ptisobici v Itdlii
v ramci svobody usazovani nebo volného pohybu sluzeb vypo-
Citavaji své pojistné, jakoz i ukladani sankci timto italskym
kontrolnim orgdnem v piipadé poruseni italského pravniho
pfedpisu, pfedstavuje poruSeni rozdéleni pravomoci mezi
domovskym clenskym stitem (to znamend clensky stdt, ve
kterém mad pojistovaci spolecnost sidlo) a hostitelskym ¢lenskym
stdtem stanovené v ¢lanku 9 smérnice 92/49.

Povinnost uzaviit smlouvu, uloZend vSem poji§tovacim spolec-
nostem, které vykondvaji ¢innost v oblasti odpovédnosti za
provoz motorovych vozidel, nezdvisle na umisténi sidla a ve
vztahu ke vSem kategoriim pojisténc a vem regiontm v Itdli,
jakoZ i moznost uloZit italskymi kontrolnimi orgdny sankce
v piipadé poruSeni uvedené povinnosti, znamend omezeni
zdkladni svobody usazovani zakdzané clankem 43 ES a rovnéz
pfedstavuje omezeni volného pohybu sluzeb neslucitelné
s ¢ldnkem 49 Smlouvy o ES. Povinnost poskytovat povinné poji-
$téni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel stanovend
italskym pravnim pfedpisem totiz pfedstavuje zdvaZnou
piekdzku ve vykonu ¢innosti pojistovacich spole¢nosti v Itélii
v tom, Ze tato povinnost odrazuje poji§tovaci spole¢nosti
usazené v jinych clenskych stitech usadit se v Itdlii nebo tam
poskytovat sluzby, a tudiz je na Gjmu pfistupu na italsky trh.
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Povinnost uzavirat smlouvy pfedstavuje pfekdzku, kterd neni ani
opodstatnénd, ani pfiméfend ve vztahu k sledovanému cili.
Vefejného porddku se lze dovoldvat jen v pfipadech skutecné
a dostatecné zdvazné hrozby zdsahu do jednoho ze zdkladnich
z4jml spolecnosti“ a ,vyjimka vefejného potadku, jako kazdd
jind odchylka ze zdkladni zdsady Smlouvy, musi byt vyklddéna
restriktivné“ (viz rozsudek C-348/96 ze dne 19. ledna 1999,
trestni fizeni proti Donatelle Calfa, Recueil, 1999, s. I-11,
body 21 a 23).

Mimoto toto omezeni se jevi nepfiméfenym prostiedkem
k dosazeni cile, pro ktery bylo pfijato, jelikoz takovd obecnd
povinnost uzavirat smlouvy brdni vyvoji a provozuschopnosti
specializovanych sluzeb pojistovacich spole¢nosti, které by
mohly adekvitnéji a efektivnéji uspokojit pozadavky spotiebitelti
pravé z davodu své specializace.

Konecné toto omezeni jde za hranici toho, co je nezbytné pro
dosazeni cile zachovani vefejného potfddku nebo ochrany
spotiebitel, jak z hlediska geografického, jelikoz problémy
vlastni vefejnému porddku se podle samotnych italskych organi
tykaji pouze ,specifickych geografickych oblasti“ vnitrostdtniho
tizemi, tak z hlediska obsahu, jelikoz pojistovaci spolecnosti
ptsobici v Itdlii maji povinnost pojistit jakéhokoliv vlastnika
nebo fidi¢e motorového vozidla nehledé na riziko, které tento
vlastnik nebo fidi¢ konkrétné predstavuje, co se tyce oblansko-
pravni odpovédnosti za $kody zplisobené tietimi osobami.

() Uk vést. L 228, s. 1 (Zvl. vyd. 06/01, s. 346).

Kasacni opravny prostiedek podany dne 21. prosince 2006

Athinaiki Techniki AE proti usneseni Soudu prvniho

stupné (druhého sendtu) vydanému dne 26. zifi 2006 ve
véci T-94/05, Athinaiki Techniki AE v. Komise

(V& C-521/06 P)
(2007/C 42/26)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Athinaiki
Techniki AE (zdstupce: S. A. Pappas, Aknyopog )

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi, Athens
Resort Casino AE Symmetochon

Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podévajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit napadené usnesenf;

— vyhovét ndvrhovym Zddanim ptedlozenym v prvnim stupni;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt f{zeni.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Zalobkyné na podporu svého kasaéniho opravného prostiedku
uplatiiuje jediny divod, vychazejici z pochybeni, kterého se
Soud dopustil pfi pravni kvalifikaci dopisu o odlozeni jeji
stiznosti. Jednak totiz md odloZeni véci provedené Komisi
vzhledem ke stavu spisu kone¢nou povahu. Krom toho
z kontextu, ve kterém Komise rozhodovala, jednoznainé
vyplyvd, Ze Komise nepi{mo pfijala odivodnéné rozhodnuti
o kvalifikaci ozndmenych stitnich podpor. V dasledku toho se
Soud tim, Ze rozhodl, Ze napadeny dopis nepodléhd opravnému
prosttedku, a zamitnutim Zaloby jako nepfipustné dopustil
nespravného pravniho posouzeni.

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc C-522/06)
(2007/C 42/27)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Alcover
San Pedro, B. Stromsky, zmocnénci)

Zalované: Belgické kralovstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze opomenulo definovat
pozadavky na minimélni kvalifikaci pozadovanou pro urcité
zaméstnance pracujici na znovuziskavani, recyklaci, regene-
raci a zneskodriovani latek regulovanych podle ¢l. 16 odst. 5
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000
ze dne 29. &ervna 2000 o ldtkich, které poskozuji
ozonovou vrstvu (), a tim, co se ty¢e Valonského regionu,
ze nepfijalo veskerd moznd preventivni opatfeni za ucelem
odstranéni a maximédlniho omezeni tnikli regulovanych
litek a Ze neprovadélo ro¢ni kontroly za ucelem urceni
piipadné pfitomnosti Gnikd v souladu s ¢l. 17 odst. 1 téhoz
nafizeni, nesplnilo povinnosti, které mu p#slusi podle ¢l. 16
odst. 5 a ¢l. 17 odst. 1 tohoto nafizeni.

— ulozit Belgickému krélovstvi ndhradu nékladi fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby Zalobkyné uplatiiuje, Ze Belgické krélov-
stvi jednak opomenulo definovat pozadavky na minimalni kvali-
fikaci pozadovanou pro zaméstnance povéfené znovuziski-
vanim, recyklaci, regeneraci a zne$kodiiovinim regulovanych
litek uvedenych v ¢lanku 2 nafizeni a obsazenych v chladicich
a klimatizacnich zafizenich, tepelnych Cerpadlech, systémech
protipozdrni ochrany a hasicich pfistrojich (s vyjimkou, co se
tyce hasicich pfistrojii obsahujicich halon, regionu Bruxelles-
Capitale), a déle, co se tyce Valonského regionu, opomenulo pfi-
jmout veskerd moznd preventivni opatieni za ticelem odstranéni
a maximdlntho omezeni tnikd regulovanych latek a provadét
ro¢ni kontroly za tGéelem urceni piipadné pFitomnosti takovych
tnikd.

() UK. vést. L 244, s.1; Zvl. vyd. 15/05, s. 190.

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Finskd republika

(Véc C-523/06)
(2007/C 42/28)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M.
Huttunen a K. Simonsson)

Zalovand: Finsk4 republika

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— urdit, Ze Finskd republika tim, Ze nevypracovala pro vSechny
piistavy plany pro piijem a zpracovani odpadu, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 5 odst. 1 a ¢l 16
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/59[ES () ze dne 27. listopadu 2000 o piistavnich
zafizenich pro piijem lodntho odpadu a zbytkda lodniho
ndkladu;

— ulozit Finské republice nahradu nakladd Fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice uplynula dne 28. prosince 2002.

() Uk vést. L 332, s. 81; Zvl. vyd. 07/05, s. 358.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Recht-
bank van koophandel Hasselt (Belgie) dne 22. prosince
2006 — NV de Nationale Loterij v. BVBA Customer Service

Agency
(Véc C-525/06)
(2007/C 42/29)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Rechtbank van koophandel Hasselt

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyné: NV de Nationale Loterij

Zalovand: BVBA Customer Service Agency

Predbézné otizky

1. Musi byt ¢lanek 49 Smlouvy o ES vykldddn v tom smyslu, ze
omezujici vnitrostatni ustanoveni, jako je ¢lanek 37 zdkona
ze dne 19. dubna 2002, které brini podniku v pfistupu na
trh ohledné prodeje tiskopisti pro skupinovou tcast na ,Euro
Millions“ za Géelem dosazeni zisku, jsou pfesto piipustnd
vzhledem k obecnému zdjmu (prevence plytvani penézi
v dasledku hry) s ohledem na to, Ze

a) Nationale Loterij, kterd ziskala od belgického stitu
zdkonné monopolni postaveni a odvadi za to poplatky za
monopolni postaveni a kterd md za cil boj proti hra¢ské
zavislosti, pravidelné provadi reklamu na dcast v ,Euro
Millions®, ¢imz ve skute¢nosti podporuje tuto hracskou
zdvislost;

b) reklama provddénd pravidelné spolecnosti Nationale
Loterj a jeji metody prodeje zptsobuji rozsiteni trhu,
pii¢emz Nationale Loterij usiluje o maximalizaci obratu
(finan¢ni divody), misto aby bojovala proti hra¢ské zavis-
losti obcant;

¢) méné omezujici opatieni, jako jsou omezeni moznych
vkladd a ziskti, by mohla lépe dosdhnout sledovany cil,
totiz boj proti hra¢ské zavislosti?

2. Je omezujici vnitrostdtni ustanoveni, jako je clanek 37
zdkona ze dne 19. dubna 2002, které brini podniku
v pfistupu na trh ohledné prodeje tiskopist pro skupinovou
Gcast na ,Euro Millions“ za tcelem dosaZeni zisku,
s ohledem na to, Ze 7alovand sama nepofddd Zadnou loterii,
avsak snazi se pouze organizovat za Ulelem zisku skupi-
novou ucast na ,Euro Millions“ prostrednictvim tiskopist
spole¢nosti Nationale Loterij, v rozporu s volnym pohybem
sluzeb (¢lanek 49 ES)?
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Zéddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden dne 27. prosince 2007 - Staatssecre-
taris van Financién v. Road Air Logistics Customs B. V.
(Véc C-526/06)

(2007/C 42/30)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici piavodniho fizeni
Zalobce: Staatssecretaris van Financién

Zalovand: Road Air Logistics Customs B. V.

Predbéznd otizka

Je vyraz ,nebyla dluznd ze zdkona“ v ¢lanku 236 celniho
kodexu (') nutno vyklddat v tom smyslu, Ze zahrnuje také
piipady, ve kterych misto, kde celni dluh vznikl, nebylo uréeno
podle piislusnych ustanoveni provddéctho nafizeni k celnimu

kodexu (3)?

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydévd celni kodex Spolecenstvi (UE. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd.
02(04, 5. 307).

Q] Nanzem Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym

j)rova(h nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se Vydava celnf
x Spolecenstvi (Ut. vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3).

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(V& C-528/06)
(2007/C 42/31)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: E. Monta-
guti, zmocnénec)

Zalovany: Belgické kralovstvi

Navrhovd zddéni Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické krdlovstvi tim, Ze nepfijalo pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-

nic{ Evropského parlamentu a Rady 2003/98[ES (') ze dne
17. listopadu 2003 o opakovaném pouziti informaci vefej-
ného sektoru, a v kazdém pitipadé tim, zZe Komisi o téchto
piedpisech neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Belgickému krélovstvi nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice uplynula dne 1. cervence 2005.

() UK vést. L 345, s. 90.

Zaloba podand dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi

(V& C-529/06)
(2007/C 42/32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: E. Monta-
guti, zmocnénec)

Zalovany: Lucemburské velkovévodstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo
nezbytné pravni a spravni predpisy k dosazeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/98/ES () ze
dne 17. listopadu 2003 o opakovaném pouziti informaci
vefejného sektoru, a v kazdém piipadé tim, Ze o nich Komisi
neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z této smérnice.

— ulozit Lucemburské velkovévodstvi ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhuta k provedeni smérnice uplynula dne 1. Cervence 2005.

(" Ut. vést. L 345, s. 90; Zvl. vyd. 13/32,s. 701.



24.2.2007

Utedni véstnik Evropské unie

C 42/19

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-530/06)
(2007/C 42/33)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych
E. Montaguti a N. Yerrell, zmocnénci)

spolecenstvi  (zdstupci:

Zalovand: Ttalska republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
predpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/41/ES () ze dne
3. Cervna 2003 o cinnostech instituci zaméstnaneckého
penzijntho pojisténi a dohledu nad nimi, nebo v kazdém
piipadé tim, Ze nesdélila takovd opatfeni Komisi, nesplnila
své povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Italské republice ndhradu nékladd Ffizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2003/41/ES uplynula dne 23. zai{
2005.

(" UF. vést. L 235, s. 10; Zvl. vyd. 05/04, s. 350.

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-531/06)
(2007/C 42[34)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
E. Traversa, zmocnénec, G. Glacomini a E. Boglione, advokiti)

Zalovand: Ttalskd republika

Navrhovd ziddni Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze

a) ponechala v platnosti pravni ptedpis, na zdkladé kterého
je provozovani soukromych lékdren povoleno pouze
fyzickym osobdm, které absolvovaly studium farmacie,
a spole¢nostem, jejichZ spole¢nici jsou vyluéné farma-
ceuty, a

b) ponechala v platnosti pravni pfedpisy, které znemozuji
spole¢nostem prodavajicim 1é¢iva ziskat podily na spole¢-

nostech, které provozuji vefejné lékarny

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clankd 43 ES
a 56 ES;

— ulozit Italské republice ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zikaz pro fyzické osoby, které nejsou farmaceuty, nebo pro
spoleCnosti, jejichz spolecnici nejsou vyluéné farmaceuti,
nabyvat Gcasti v soukromych lékdrnach nejen ze omezuje vykon
dvou zdkladnich svobod zarucenych smlouvou, a to volného
pohybu kapitdlu a svobody usazovéni, touto kategorii osob,
nybrz jej ¢ini absolutné nemoznym.

Zékaz pro spolecnosti pusobici v distribuci 1é¢iv nabyvat Gcasti
ve spole¢nostech provozujicich vefejné nebo soukromé 1ékdrny
by mohl jit nad rdmec nékterych stale platnych pfedpist ital-
ského prévniho fadu a pravdépodobné mize byt pouzit ital-
skymi soudy. Takovy zdkaz predstavuje omezeni jak svobodného
pohybu kapitélu tak i vykonu svobody usazovani.

Zidost o rozhodnuti o predb&éiné otizce podani Corte
suprema di cassazione (Itilie) dne 27. prosince 2006 -
Industria Lavorazione Carni Ovine v. Regione Lazio

(Véc C-534/06)
(2007/C 42/35)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Corte suprema di cassazione

Ucastnici piivodniho Fizeni
Navrhovatelka: Industria Lavorazione Carni Ovine

Odpiirce: Regione Lazio
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Predbézné otizky

Je tieba ¢linek 13 nafizeni Rady EHS ¢ 866/90 (') ze dne
29. bfezna 1990 vyklddat tak, Ze financovani je vylouceno
v piipadech, kdy doslo ke komercializaci nebo zpracovani (i)
produktd nepochdzejicich z oblasti Spolecenstvi, i kdyz byl
respektovan konkrétni program, na né&zZ bylo financovani
obdrzeno, pfi komercializaci nebo zpracovini produktd
pochazejicich z oblasti Spolecenstvi v planovaném rozsahu?

() UF. vést. L 91,s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Landge-
richt Siegen (Némecko) dne 3. ledna 2007 — Trestni fizeni
proti Franku Weberovi

(Véc C-1/07)
(2007/C 42/36)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Landgericht Siegen

Ucastnik pivodniho fizeni

Frank Weber

Piredbéznd otizka

Je tfeba ¢l. 1 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 8 odst. 2 a 4 smérnice
91/439/EHS (') vyklddat tak, Ze brani clenskému stitu, aby na
svém Gzemi neuznaval nebo popiipadé odebiral fidicské oprav-
néni plynouci z fidi¢ského prikazu vydaného jinym ¢lenskym
staitem, a tim neuznaval jeho platnost z toho divodu, Ze jeho
drziteli bylo v prvné uvedeném clenském stité odejmuto
fidi¢ské opravnéni poté, co mu v jiném clenském stté bylo
udéleno takzvané ,druhé“ fidi¢ské opravnéni EU, pokud je
odejmuti fidi¢ského opravnéni zaloZeno na udélosti/nespravném
pocinani, ke kterym doslo pfed udélenim fidi¢ského opravnéni
jinym ¢lenskym statem?

(") Smérnice Rady ze dne 29. Cervence 1991 o fidi¢skych prikazech,
UF. vést. L 237, s. 1 (Zvl. vyd. 07/01, s. 317).

Zaloba podand dne 11. ledna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-4/07)
(2007/C 42/37)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M.
Condou-Durande, P. Guerra a Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

2 N2 147 N

Néavrhova zdddni Zalobkyné

— urcit, Ze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nici Rady 2003/110[ES () ze dne 25. listopadu 2003
o pomoci pii tranzitu za Géelem vyhosténi leteckou cestou,
nebo v kazdém piipadé jejich nesdélenim Komisi, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z uvedené smérnice;

— ulozit Portugalské republice ndhradu ndkladd Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice uplynula dne 6. prosince 2005.

() U vést. L 321, s. 26 (Zvl. vyd. 19/06, s. 233).

Zaloba podand dne 12. ledna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Vé&c C-5/07)
(2007/C 42/38)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M.
Condou-Durande a P. Guerra e Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika
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Néavrhovd zddani Zalobkyné Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 7. prosince
2007 — Komise Evropskych spoleenstvi v. Lucemburské

— urdit, Ze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala pravni velkovévodstvi

a spravn{ pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nici Rady 2003/109[ES (") ze dne 25. listopadu 2003
o pravnim postaveni statnich pfislusnikil tietich zemi, ktefi
jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty a v kazdém piipadé
tim, Ze je nesdélila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z uvedené smérnice;

(Véc C-219/06) ()
— ulozit Portugalskd republice nahradu nakladd Fizeni. (2007/C 42[39)

Zalobni diivody a hlavni argumenty
) Jednaci jazyk: francouzstina
Lhata pro provedeni smérnice uplynula dne 23. ledna 2006.

00 6 Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.
Ur. vést. L 16, s. 44.

() UK. vést. C 165, 15.7.2006.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Pridéleni soudcii k sendtiim
(2007/C 42/40)

Dne 15. ledna 2007 Soud prvniho stupné v ndvaznosti na
néstup p. Cipeva a p. Ciucd do funkci soudct rozhodl zménit
na obdobi od 15. ledna 2007 do 31. srpna 2007 sloZeni sendtt
a piidélit k nim soudce nésledujicim zptisobem:

Prvni rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

p. Vesterdorf, pfedseda senétu, p. Cooke, p. Garcia-Valdecasas, pi
Labucka, p. Prek a p. Ciucg, soudci;

Prvni sendt, v némz zasedaji tii soudci:

p. Cooke, piedseda senétu,

a) p. Garcia-Valdecasas a p. Ciucd, soudci;

b) pi Labucka a p. Prek, soudci;

Druhy rozsiteny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

p. Pirrung, pfedseda sendtu, p. Meij, p. Forwood, pi Pelikinova
a p. Papasavvas, soudci;

Druhy sendt, v némz zasedaji tii soudci:

p. Pirrung, pfedseda sendtu

a) p. Meijj a pi Pelikdnovd, soudci;

b) p. Forwood a p. Papasavvas, soudci;

Treti rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

p. Jaeger, pfedseda sendtu, pi Tiili p. Azizi, pi Cremona, p.
Cziicz a p. Cipev, soudci;

Treti sendt, v némzZ zasedaji tfi soudci:

p. Jaeger, predseda sendtu

a) pi Tiili, p. Czdcz a p. Cipev, soudci;

b) p. Azizi a pi Cremona, soudci;

Ctvrty rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

p. Legal, pfedseda sendtu, pi Wiszniewska-Bialecka, p. Vadapalas,
p. Moavero Milanesi a p. Wahl, soudci;

Ctvrty sendt, v némz zasedaji tii soudci:

p. Legal, pfedseda sendtu

a) p. Vadapalas a p. Wahl, soudci;

b) pi Wiszniewska-Bialecka a p. Moavero Milanesi, soudci;

Péty rozsiteny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

p- Vilaras, pfedseda sendtu, pi Martins Ribeiro, p. Dehousse, p.
Svéby a pi Jurimie, soudci;

Pity sendt, v némz zasedaji tfi soudci:

p. Vilaras, pfedseda sendtu

a) pi Martins Ribeiro a pi Jiirimée, soudci;
b) p. Dehousse a p. Svéby, soudci.

V prvnim rozsifeném sendtu, v némz zasedd pét soudcti, budou
soudci, ktefi budou zasedat s pfedsedou sendtu jako kolegium
slozené z péti soudct, tii soudci kolegia, jemuz byla véc
ptivodné predlozena, a jeden soudce z druhého kolegia, ktery
bude uréen postupné podle poradi podle ¢lanku 6 jednaciho
fadu Soudu prvniho stupné.

Ve tietim rozsifeném sendtu, v némz zasedd pét soudcti, budou
soudci, kteff budou zasedat s pfedsedou sendtu jako kolegium
slozené z péti soudctl, tito:

— v piipadé, Ze véc byla pivodné ptedloZzena kolegiu a), kromé
tif soudcti zasedajicich v tomto kolegiu, dva piisedici soudci
z kolegia b);

— v piipadg, Ze véc byla ptivodné piedlozena kolegiu b), kromé
tif soudcti zasedajicich v tomto kolegiu, dva piisedici soudci
z kolegia a), ktef{ budou urceni sttidavé jeden po druhém.

Ve tietim sendtu, v némzZ zasedaji tfi soudci, bude pfedseda
sendtu zasedat bud se soudci uvedenymi pod pism. b), nebo se
dvéma ze tf soudct uvedenych pod pism. a) podle kolegia, ke
kterému piislusi soudce zpravodaj. Za Gcelem sloZeni kolegia
o tfech soudcich z kolegia a) bude mezi témito soudci sestaveno
stiidavé poradi pro uréeni toho z téchto ti soudct, ktery ve véci
nebude zasedat.

Ve druhém, ¢tvrtém a patém sendtu, v nichZ zasedaji tfi soudci,
bude pfedseda senatu zasedat bud se soudci uvedenymi pod
pism. a), nebo se soudci uvedenymi pod pism. b) podle kolegia,
ke kterému piislusi soudce zpravodaj.

Ve vécech, v nichZ je predseda sendtu soudcem zpravodajem,
bude ptedseda sendtu zasedat se soudci jednoho z téchto kolegii
stiidavé podle pofadi zdpisu véci do rejstitku, aniz by byla
dotcena souvislost véci.

Kritéria p¥idélovdni véci sendtiim

Dne 15. ledna 2007 Soud stanovil ndsledujici kritéria piidélo-
véani véci sendtim na obdobi od 15. ledna 2007 do 31. srpna
2007 v souladu s ¢lankem 12 jednaciho fadu:

1. Véci jsou ptidélovany po dorudeni Zaloby, aniz je dotceno
pozdgjsi pouziti ¢lankt 14 a 51 jednactho fadu, sendtim
slozenym ze t¥{ soudctl.
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2. Véci jsou piidélovany mezi sendty podle tif riznych pofadi
stanovenych v zdvislosti na pofadi zdpisu véci v soudni
kancelafi:

— ve vécech tykajicich se provddéni soutéznich pravidel
vztahujicich se na podniky, pravidel ohledné podpor
poskytnutych stity a pravidel vztahujicich se na ochrannd
obchodni opatfeni;

— ve vécech tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi uvede-
nych v ¢l. 130 odst. 1 jednactho fadu;

— ve v$ech ostatnich vécech.

V rdmci téchto pofadi bude brdn tfeti sendt v tivahu dvakrét
pii kazdém patém kole.
Predseda Soudu se muze odchylit od téchto pofadi, aby

piihléd] k souvislosti nékterych véci nebo aby zajistil vyvd-
zené rozdéleni pracovniho zatiZeni.

Zaloba podand dne 1. prosince 2006 — Bateaux Mouches
v. OHIM - Castanet (Bateaux Mouches)

(Véc T-365/06)
(2007/C 42/41)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: SA Compagnie des Bateaux Mouches (Paf{z, Francie)
(zastupce: D. de Leusse, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Druhy tcastnik ¥izeni pred odvolacim sendtem: Jean-No¢l Castanet
(Paris, France)

Navrhovi Zddéani Zalobkyné

— prohldsit Zalobu spole¢nosti Compagnie des Bateaux
Mouches za piipustnou;

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM ze dne
7. zaf 2006 (véc R 1172/2005-1, Castanet v. Compagnie

des Bateaux Mouches);

— ulozit OHIM ndhradu ndkladi #{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ byla predmétem ndvrhu
na prohldSeni neplatnosti: slovni ochrannd znidmka ,Bateaux

Mouches* pro sluzby zatazené do tiid 39, 41 a 42 — ochrannd
zndmka Spolecenstvi & 1 336 122

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Jean-Noél Castanet

Rozhodnuti zruSovaciho oddéleni: zamitnuti ndvrhu na prohlédseni
neplatnosti ochranné zndmky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zruSeni rozhodnuti zruovaciho
oddéleni

Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94 () z dtvodu, Ze napadené rozhodnuti
nespravné povazovalo ochrannou zndmku Zalobkyné za
popisnou a prostou rozliSovaci zpiisobilosti a Ze rozhodlo, Ze
zalobkyné neprokdzala, Ze jeji ochrannd zndmka nabyla
uzivanim rozliSovaci zptsobilost pro dot¢ené sluzby.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 7. prosince 2006 — Holland Malt v.
Komise

(V& T-369/06)
(2007/C 42/42)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Holland Malt BV (Lieshout, Nizozemsko) (zdstupci:
O. W. Brouwer a D. Mes, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné
— zcela & Caste¢né zrusit Clanky 1, 2, 3 a 4 napadeného
rozhodnutf;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni;

— pfijmout jakdkoliv jind opatfeni, kterd Soud povaZuje za
vhodnd.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné pozaduje zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 4196
konecné () ze dne 26. zai{ 2006, kterym Komise prohldsila, ze
subvence, kterou Nizozemsko podmine¢né udélilo Zalobkyni,
piedstavuje statni podporu, kterd je neslucitelnd se spole¢nym
trhem.

Zalobkyné namit4, ze Komise nebyla oprdvnéna rozhodnout, ze
subvence pfedstavuje statni podporu, kterd je neslucitelnd se
spole¢nym trhem, a tvrdi, Ze Komise porusila clianek 87 ES
a nékolik zdsad prava Spolecenstvi. Jednd se o nasledujici poru-
Sent:

1) Poruseni ¢l. 87 odst. 1 ES spocivajici v tom, Ze neprokdzala,
Ze subvence pfedstavuje statni podporu ve smyslu tohoto
ustanoveni, a nespravné vylozila a uplatnila judikaturu Spole-
censtvi v této oblasti;

2) Poruseni ¢l. 87 odst. 3 ES spocivajici v tom, Ze:

a) Nespravné vylozila a uplatnila Pokyny Spolecenstvi (%) ke
stitni podpofe v odvétvi zemédeélstvi;

b) Rddné nezvézila piinosy subvence a jeji dopad na
podminky obchodu uvniti Spolecenstvi;

¢) Rddné nezhodnotila a neprokdzala dopad subvence na
kapacity sladovnického pramyslu;

d) Nezohlednila udélosti a vyvoj, které nastaly mezi okam-
zikem, kdy nizozemskd vlidda rozhodla podminecné
udélit subvenci, a okamzikem, kdy Komise pfijala napa-
dené rozhodnutf;

3) Poruseni zdsady fddné spravy spocivajici v tom, Ze naleZité
neproSetiila veskeré aspekty a zdjmy, které jsou udélenim
subvence dotceny, véetné uddlosti a vyvoje, které nastaly
mezi okamzikem, kdy nizozemskd vldda rozhodla podmi-
necné udélit subvenci, a okamzikem, kdy Komise pfijala
napadené rozhodnuti;

4) Poruseni povinnosti odéivodnéni stanovené v ¢lanku 253 ES.

(') K 14/2005 (ex N 149/2004) Holland Malt BV.
() Pokyny Spolecenstvi ke stitni podpore v odvétvi zemédélstvi
(Ut vést. 2000 C 28, s. 2).

Zaloba podani dne 4. prosince 2006 — Némecko v. Komise
(Véc T-371/06)
(2007/C 42/43)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Spolkova republika Némecko (zdstupci: M. Lumma,
C. Schulze-Bahr, C. von Donat, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise K(2006) 4193 konecné ze dne
25. z4i{ 2006 o snizeni finan¢niho pFispévku poskytnutého
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) na zakladé
rozhodnuti Komise ¢. K(97) 1120 ze dne 7. kvétna 1997
pro cil 2 programu Severntho Poryni — Vestfilska (EFRR
¢. 97.02.13.005);

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Napadenym  rozhodnutim  Komise  sniZila  piispévek
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) pro cil 2
programu Severniho Poryni — Vestfalska.

Zalobkyné k odfivodnéni své zaloby uplatiiuje poruseni ¢l. 24
odst. 2 nafizeni ¢. 4253/88 ('), jelikoZ nejsou dany podminky
pro snizen{ finan¢ntho piispévku. V této souvislosti zejména
uplatiiuje, Ze odchylky od orientaéniho finan¢niho plinu
nepfedstavuji zdvaznou zménu programu.

Zalobkyné uplatiuje, Ze i kdyby k zdvazné zméné programu
doslo, existuje predchozi souhlas Komise, ktery byl udélen na
zdkladé jejich ,Pokynt pro ucetni zdvérku operacnich opatieni
(1994-1999) strukturalnich fond“ (SEK (1999) 1316).

Za piredpokladu, Ze jsou splnény podminky pro sniZeni financ-
nitho ptispévku, Zzalobkyné Zzalované vytykd, ze vzhledem k
tomuto konkrétnimu programu neuplatnila svou posuzovaci
pravomoc. Podle Zalobkyné by snizeni bylo vysledkem sprav-
ného posouzeni pouze v pipadé, kdyby se pfi zohlednéni
provadéni programu a dosazeni cile zdidlo byt odivodnéné
celkové. Jelikoz Zzalovand svou posuzovaci pravomoc neuplatnila,
mé Zalobkyné za to, Ze se jednd i o vadu odtivodnéni.
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Kone¢né napadené rozhodnuti porusuje zdsadu fadné spravy,
jelikoz timto rozhodnutim byla Zalobkyné nucena znovu podat
zalobu proti rozhodnuti, které bylo soudné projedndvané
v dobé podani zaloby.

(") Natizeni Rady (EHS) ¢. 4253(88 ze dne 19. prosince 1988, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 2052/88, pokud jde
o koordinaci mezi ¢innostmi jednotlivych strukturdlnich fondi
navzdjem a mezi témito ¢innostmi a operacemi Evropské investicni
banky a jinymi stavajicimi financ¢nimi ndstroji (Uf. vést. L 374,
31.12.1988,s. 1).

Zaloba podani dne 11. prosince 2006 — Bomba Energia
Getrinke v. OHIM - Eckes-Granini (Bomba)

(Véc T-372/06)
(2007/C 42/44)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bomba Energia Getrinke Vertriebs GmbH (Wiener
Neudorf, Rakousko) (zastupce: A. Kocklduner, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Eckes-Granini GmbH
& Co. KG (Nieder-Olm, Némecko)
Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit v plném rozsahu rozhodnuti druhého odvolaciho
sendtu Zalovaného ze dne 3. fijna 2006, véc R 184/2005-2;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Pihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Bomba“ pro vyrobky zafazené do tfid 32 a 33 (piihldska
& 558 874).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Eckes-Granini GmbH & Co. KG.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Riazné slovni
a obrazové ochranné zndmky ,la bamba“, véetné némecké slovni
ochranné zndmky ,la bamba“ pro vyrobky zafazené do t¥d 29,
32 a 33.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnut{ piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni dilvody: Napadené rozhodnuti porusuje ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94 (Y, jelikoZ neexistuje
nebezpedi zamény mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee SpoleCenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Rath v. OHIM -
Grandel (Epican Forte)

(Véc T-373/06)
(2007/C 42/45)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Matthias Rath (Kapské meésto, Jizni Afrika) (zdstupci:
S. Ziegler, C. Kleiner a F. Dehn)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dicastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Dr. Grandel GmbH

Navrhovd zddé4ni Zalobce

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
(OHIM) ze dne 5. fijna 2006 v rozsahu, v némZ neumo-
ziuje zapis ochranné zndmky Spolecenstvi, tj. s ohledem na
vyrobky tiidy 5 ,dopliiky vyZzivové pro jiné nez lékatské
Ucely, zejména dopliky na bdzi vitamind, aminokyselin,
minerdld a stopovych prvka, dietetické latky upravené pro
jiné nez lékatské tcely, a to aminokyseliny a stopové prvky;
pfi¢emz vyse uvedené vyrobky neslouZi jako antiepileptika‘;

— ulozit OHIM nahradu ndkladd f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce.

Dotend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Epican Forte“ pro vyrobky zafazené do tiid 5, 30 a 32
(ptihldska ¢. 2 525 251).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dr. Grandel GmbH.
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Slovni ochrannd
zndmka ,EPIGRAN®, piivodné zapsand pro vyrobky zafazené do
tiid 1, 3 a 5, nyni pouze pro vyrobky zafazené do t¥idy 3
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 560 292), pficemz ndmitky
byly namifeny pouze proti zapisu do tiidy 5.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm, castecné
zamitnuti zapisu.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Castecné zruseni rozhodnuti ndmit-
kového oddéleni.

Dovoldvané Zalobni diivody: Napadené rozhodnuti porusuje ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94 (), jelikoZ neexistuje
nebezpeci zdmény mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podand dne 13. prosince 2006 — Rath v. OHIM -
Grandel (Epican)

(Véc T-374/06)
(2007/C 42/46)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Matthias Rath (Kapské mésto, Jihoafrickd republika)
(zdstupci: S. Ziegler, C. Kleiner a F. Dehn, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik Fizeni pred odvolacim sendtem: Dr. Grandel GmbH

Navrhové Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Utradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
(OHIM) ze dne 5. fijna 2006 v té Casti, v niZz se piihlaska
ochranné znamky SpoleCenstvi k zdpisu zamitd, tj. ve vztahu
k vyrobkim zafazenym do t¥idy 5 ,vyZivové dopliky pro
nelékatské tucely, které jsou tvofeny zejména vitaminy,
aminokyselinami, minerdly a stopovymi prvky, dietni
piipravky pro nelékaiské tcely, zejména aminokyseliny
a stopové prvky; vyse uvedené vyrobky, které nejsou urceny
pro pouzit{ jako antiepileptikum®;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladi #{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Epican“ pro vyrobky zafazené do tfid 5, 30 a 32 (ptihlaska
¢ 2 524 510).

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dr. Grandel GmbH.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka ,EPIGRAN“ plivodné zapsand pro vyrobky zafazené do
tidd 1, 3 a 5, nyni pouze pro vyrobky zafazené do tfidy 3
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 560 292), pfiCemz ndmitky
sméfovaly pouze proti zdpisu ve ti{dé 5.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm, castené
zamitnuti piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Caste¢né zruseni rozhodnuti namit-
kového oddéleni.

Dovoldvané Zalobni divody: Napadené rozhodnuti je v rozporu
s ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 ('), nebot mezi
srovndvanymi ochrannymi zndmkami neexistuje nebezpeci
zdmeény.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podani dne 14. prosince 2006 — Viega v. Komise
(Véc T-375/06)
(2007/C 42/47)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Viega GmbH & Co. KG (Attendorn, Némecko)
(zdstupci: J. Burrichter, T. Méager a F. W. Bulst, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrudit ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti v rozsahu, v némz je v ném
zjisténo porudeni ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢l. 53 odst. 1 dohody
o EHP zalobkyni;

— zrudit ¢ldnek 2 rozhodnuti v rozsahu, v némzZ je v ném
zalobkyni uloZena pokuta ve vysi 54,29 milionti EUR;

— podptrné ptiméfené snizit pokutu uloZenou zalobkyni
v ¢lanku 2 rozhodnuti;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné napad4 rozhodnuti Komise K(2006) 4180 konecné
ze dne 20. zafi 2006 ve véci COMP[F-1/38.121 — Spojovaci
tvarovky. V napadeném rozhodnuti byla Zalobkyni uloZena
pokuta za poruSeni ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢l. 53 odst. 1 dohody
o EHP. Podle Komise se Zalobkyné v obdobi od 12. prosince
1991 do 22. bfezna 2001 tcastnila fady dohod ve formé urco-
vani cen, ujedndni o cenicich a slevich, ujednédni
o mechanismech provadéni zvySovdni cen, rozdéleni trhi
a zakaznikl a vymény dalsich hospodaiskych informaci na trhu
médénych tvarovek a tvarovek z médénych slitin.

Na podporu své Zaloby Zzalobkyné uplatiiuje Ctyfi Zalobni
davody.

Zalobkyné zaprvé uvadi, ze napadené rozhodnuti porusuje ¢l.
23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1/2003 (1), jelikoz Zzalovand
nespravnym zjisténim obratu porusila zdkladni zdsady stanovo-
van{ pokut. Zalovand pii posuzovéni zdvaznosti tidajného poru-
Seni Zalobkyné pro urceni obratu pouzila obraty z lisovanych
tvarovek, ackoli se Zalobkyné v souvislosti s lisovanymi tvarov-
kami nikdy protisoutézniho jedndni neticastnila.

Zadruhé 7zalobkyné tvrdi, Ze Komise nespravnym uréenim
Gcasti, resp. Casového rozsahu této tcasti Zalobkyné na vyty-
kaném chovéni porusila ¢l. 81 odst. 1 ES, jakoz i ¢ldnek 253
ES. Podle Zalobkyné Zalovand ve vztahu k Zalobkyni neprovedla
zevrubné zhodnoceni dikazii a nespravné urdila, Ze doslo k
poruseni.

Zalobkyné mimoto podptrné Komisi vytykd poruseni ¢l. 81
odst. 1 ES, jakoz i ¢lanku 253 ES, jelikoz prostorovy rozsah
poruseni byl v ¢lanku 1 napadeného rozhodnuti ve vztahu k
zalobkyni uréen nespravné.

Nakonec je podpirné uplatnéno poruseni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni
¢. 1/2003 ¢lankem 2 napadeného rozhodnuti, jelikoZ Komise
porusila zakladni zdsady stanovovadni pokut. V této souvislosti
zalobkyné uvadi, ze Pokyny o metodé stanovovani pokut (%)
byly nespravné pouzity tim, Ze poruseni bylo ohodnoceno jako
zvlast zavazné poruseni, doba trvani poru$eni urcena nespravné,
zvyseni zdkladni ¢astky z divodu doby trvdni poruseni prove-
deno nespravné a polehcujici okolnosti nebyly posouzeny.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéZe stanovenych v clincich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1 ; Zvl. vyd. 0802, s. 205).

(3 Pokyny o metodé stanovovdni pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO (UF. vést. 1998, C 9,
s. 3; Zvl. vyd. 08/01, s. 171).

Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Legris Industries
v. Komise

(Véc T-376/06)
(2007/C 42/48)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Legris Industries (Rennes, Francie) (zdstupci: A.
Wachsmann a C. Pommigs, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti [Komise K (2006) 4180 kone¢né ze dne
20. zaH 2006 ve véci COMP[F-1/38.121 — Spojovaci
tvarovky], jakoz i divody, na kterych je zaloZen vyrok
v rozsahu, v némZz se rozhodnutim uklddd holdingové
spolecnosti Legris Industrie pokuta z divodu, Ze dotcené
praktiky, kterych se dopustila spolecnost Comap, jsou prici-
tatelné holdingové spole¢nosti Legris Indunstries;

— potvrdit holdingové spole¢nosti Legris Industries, Ze pfijala
podani, navrhy a Zddosti spole¢nosti Comap proti rozhod-
nutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné projedndvanou zalobou navrhuje ¢astecné zruseni
rozhodnuti Komise K (2006) 4180 konecné ze dne 20. zdii
2006 v fizeni podle ¢lanku 81 ES (COMP/[F-1/38.121 — Spojo-
vaci tvarovky), které se tykd fady dohod a jedndni ve vzdjemné
shodé na trhu s médénymi tvarovkami a slitinami médi, jejichz
pfedmétem je urcovani cen, stanoveni cenikil a slev a bonifikaci,
zavedeni mechanismu koordinace pii zvySovani cen, rozdéleni
vnitrostatnich trhil a zdkaznikd, jakoZ i vymeéna dal$ich obchod-
nich informaci v rozsahu, v némz uklddd holdingové spolecnosti
Legris Industrie pokutu z divodu, Ze dotcené praktiky, kterych
se dopustila jeji byvald dcefind spole¢nost Comap, jsou pficita-
telné holdingové spole¢nosti Legris Industries.

Na podporu své zaloby Zzalobkyné uvadi ndsledujici Zalobni
davody.

Nejdiive Zalobkyné uplatriuje, Ze Komise porusila ¢lanek 81 ES
tim, Ze ji pHicitd spornd protipravni jedndni, kterych se dopustila
jeji deefind spolecnost Comap, a v disledku toho ji ¢ini soli-
ddrné odpovédnou za uvedend protipravni jedndni. Uvadi, ze
Komise porusila zdsadu pravni a obchodni autonomie dcefiné
spolecnosti a zdsadu osobni odpovédnosti pfi poruseni priva
hospodéiské soutéze tim, ze povazovala skutecnost, Ze Zalob-
kyné vlastni 100 % kapitdlu jeji dcefiné spolecnosti za dosta-
te¢ny dikaz o rozhodujicim vlivu na tuto dcefinou spolecnost.
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Zalobkyné Komisi rovnéz vytykd, ze se dopustila nespravného
pravniho  posouzeni, nespravného  skutkového  zjisténi
a nespravného posouzeni skutkového stavu v rozsahu, v némz
nepfedlozila diikazy, které by umoznily konstatovat, Ze holdin-
gova spolecnost Legris Industries méla skute¢né nad spole¢nosti
Comap Fidici pravomoc.

Krom toho Zalobkyné vytykd Komisi, Ze se dopustila nesprav-
ného pravniho posouzeni v rozsahu, v némz nevyvratila dikazy
piedlozené 7alobkyni, které prokazuji autonomii spolecnosti
Comap, zejména v urcovani a fizeni jeji obchodni politiky.
Zalobkyné tvrdi, ze prokdzala, Ze nedévala pokyny spolecnosti
Comap ohledné jejtho chovani na trhu, Ze plnila pouze dlohu
finanéniho dozoru, aniz by méla pravomoci nad svymi dcefi-
nymi spolenostmi v rozpoctové oblasti a Ze Comap méla
piistup k vlastnim finanénim zdrojim. V disledku toho uplat-
fije, Ze pouze dikaz o kapitdlovém propojeni, a z toho vyply-
vajici piimé dusledky, na kterych Komise podle Zalobkyné zalo-
zila své rozhodnuti pfi¢ist Zalobkyni protiprdvni jedndni, které
se dopustila jeji dcefind spoleénost, nemohou prokizat, Zze
zalobkyné méla skutecné nad touto spole¢nosti Fdici pravomoc.

Zaloba podani dne 14. prosince 2006 — Comap v. Komise
(Véc T-377/06)
(2007/C 42/49)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Comap SA (Lyon, Francie) (zdstupci: A. Wachsmann
a C. Pommiés, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovi Zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti [Komise K (2006) 4180 konecné ze dne
20. zai{ 2006 ve véci COMP[F-1/38.121 — Spojovaci
tvarovky], jakoz i davody, na kterych je zaloZen vyrok
v rozsahu, v némzZ se spoletnosti Comap uklddd rozhod-
nutim trest za jind obdob{ nez za obdobi od prosince 1997
do bfezna 2001, pro které spolenost Comap nezpochyb-
fyje skute¢nosti predlozené Komisf;

— zménit cldnky 1 a 2 a davody, na kterych jsou tyto clanky
zalozené, snizenim pokuty ve vysi 18,65 miliond eur
uloZené spole¢nosti Comap;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné projedndvanou Zzalobou navrhuje ¢aste¢né zruseni
rozhodnuti Komise K (2006) 4180 konecné ze dne 20. zdii
2006 v fizeni podle ¢ldnku 81 ES (COMP[F-1/38.121 — Spojo-
vaci tvarovky), které se tykd fady dohod a jedndni ve vzdjemné
shodé na trhu spojovacich tvarovek z médi a slitin médi, jejichz
pfedmétem je urcovani cen, stanoveni cenikii a vySe slev
a bonifikaci, zavedeni mechanismd koordinace pfi zvySovani
cen, rozdéleni vnitrostdtnich trhi a zdkaznikd, jakoZ i vymeéna
dalsich obchodnich informaci v rozsahu, v némz se spole¢nosti
Comap uklddd rozhodnutim trest za jind obdobi nez za obdobi
od prosince 1997 do bfezna 2001, pro které spolecnost Comap
nezpochybiuje skute¢nosti predlozené Komisi. Podpiirné poza-
duje snizeni pokuty, kterd ji byla napadenym rozhodnutim
ulozena.

Na podporu své Zzaloby Zzalobkyné uvddi ndsledujici Zalobni
davody.

Nejdiive zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise porusila ¢lanek 81 ES
a dopustila se nespravného pravniho posouzeni, nespravného
skutkového zjistén{ a nespravného posouzeni skutkového stavu
tim, Ze méla za to, Ze didajnd kartelovd dohoda pokracovala po
Setfenich Komise na misté v bfeznu 2001 az do dubna 2004.

Zadruhé zalobkyné uvadi, Ze Komise porusila ¢l. 81 odst. 1 ES
a clanek 25 nafizeni ¢. 1/2003 (') v rozsahu, v némz neuznala,
7e vzhledem k tomu, Ze nebylo mozné predlozit dikaz
o protisoutéZnich jedndnich, bylo udajné protipravni jedndni
pferuSeno na 27 meésich, tj. mezi zdffm 1992 a prosincem
1994, z cehoz vyplyvd, ze skutecnosti, které nastaly pied
prosincem 1994 byly podle Zalobkyné v okamziku zahdjeni
Setfeni Komise v lednu 2001 promlcené.

Zalobkyné podplirné uvddi Zalobni dfivod vychazejici
z poruseni ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢l. 23 odst. 2 nafizeni ¢. 1/2003
jakoz i pokyni o metodé stanovovani pokut () a ozndmeni
o shovivavosti (}) v rozsahu, v némz Komise nedodrZela pravidla
pro stanovovani pokut. Uplatiluje, Ze Komise porusila zdsadu
proporcionality a zdsadu rovného zachdzeni v rozsahu, v némz
zakladni ¢astka pouzitd pro stanoveni pokuty pro spolecnost
Comap je podle posledné uvedené piili§ vysokd v porovndni
s zdkladnimi &dstkami pouZitymi pro jiné podniky potrestané
napadenym rozhodnutim, i pfes to, ze mély podobné konku-
ren¢ni postaveni na trhu jako Zalobkyné.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospoddiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy, Ut. vést. L 1, s. 1.

(%) Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO, UF. vést. 1998 C 9,
s. 3.

() Ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami a snizeni pokut
v piipadech karteld, UF. vést. 2002, C 45, s. 3.
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Zaloba podand dne 14. prosince 2006 — Kaimer a dalsi v.
Komise

(V& T-379/06)
(2007/C 42/50)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Kaimer GmbH & Co. Holding KG (Essen, Némecko),
SANHA Kaimer GmbH & Co. KG (Essen, Némecko) a Sanha
Italia srl. (Mildn, Italie) (zdstupce: J. Briick, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zidani Zalobkyt

— zrusit rozhodnuti Zalované K(2006) 4180 konecné ze dne
20. zafi 2006, pozménéné rozhodnutim Zalované ze dne
29. zaif 2006, dorucenym Zzalobkynim 1 az 3 dne 5. fijna
2006, v fizeni podle ¢lanku 81 ES a ¢lanku 53 dohody
o EHP (véc COMP[F-1/38.121 — Spojovaci tvarovky);

— podptirné snizit dobu trvdni tdajného poruseni Zalobky-
némi 1 az 3 stanoveného v ¢lanku 1 uvedeného rozhodnuti
a zrudit nebo sniZit pokutu uloZenou Zzalobkynim 1 az
3 stanovenou v ¢lanku 3 uvedeného rozhodnuti;

— ulozit Zalované nadhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadaji rozhodnuti Komise K(2006) 4180 konecné
ze dne 20. zafi 2006 ve véci COMP[F-1/38.121 — Spojovaci
tvarovky. V napadeném rozhodnuti byla Zalobkynim uloZena
pokuta za poruSeni ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢l. 53 odst. 1 dohody
o EHP. Podle Komise se Zalobkyné tucastnily fady dohod ve
formé urCovéani cen, ujedndni o cenicich a slevich, ujedndni
o mechanismech provadéni zvySovdni cen, rozdéleni trha
a zdkaznikl a vymény dalsich hospoddfskych informaci na trhu
médénych tvarovek a tvarovek z médénych slitin.

Na podporu své zaloby Zzalobkyné uplatiuji pét Zalobnich
davodi.

Zalobkyné zaprvé zejména uvadéji, ze zalovand k oddivodnéni
svého rozhodnuti pouzila dokumenty, ohledné nichz zalob-
kynim nebylo poskytnuto pravo byt vyslechnuty.

Zadruhé zalobkyné tvrdi, ze Komise porusila povinnost uvést o-
dtvodnéni stanovenou v ¢lanku 253 ES. Napadené rozhodnuti
je podle ndzoru Zalobkyr z divodu nespravného zjisténi pred-
métnych skuteCnosti nedostate¢né odtvodnéno. Navic nebyly
zohlednény skutecnosti ve prospéch Zalobkyn a dikazy byly
nespravné posouzeny.

Zalobkyn& mimoto Komisi vytykaji, ze Komisi zjisténé skutec-
nosti byly posouzeny jako celkové poruseni ¢l. 81 odst. 1 ES.

Zactvrté je podptrné uplatnéno, Ze pii vypoctu pokuty se
z divodu nespravného posouzeni vychdzi z piili§ dlouhé doby
trvani poruseni a Ze Zalobkynim nebyly pfizndny zddné poleh-
¢ujici okolnosti.

Nakonec Zzalobkyné uvadéji, ze Komise vy$i pokuty porusila
zdsadu proporcionality.

Zaloba podani dne 15. prosince 2006 — FRA.BO v. Komise
(Véc T-381/06)
(2007/C 42/51)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: FRA.BO SpA (Mildno, Itdlie) (zdstupci: R. Celli
a F. Distefano, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhova zdddni Zalobkyné

— zrudit ¢ldnek 2 rozhodnuti Komise ze dne 20. zdi{ 2006
(véc COMP[F| — Tvarovky — K (2006) 4180 konecné)
v fizeni podle ¢clanku 81 ES v rozsahu, ve kterém se tykd
vyse pokuty ulozené Zalobkyni;

— snizit pokutu uloZenou Zalobkyni podle rozhodnuti soudy;
a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt i{zenf;

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se domahd cdstecného zruseni rozhodnuti Komise
K (2006) 4180 kone¢né ze dne 20. zaf 2006 ve véci COMP/F/
— Tvarovky, na zdkladé kterého Komise shledala, Ze Zalobkyné
a ostatni podniky porusily ¢lanek 81 ES a ¢lanek 53 Dohody
o Evropském hospoddtském prostoru tim, Ze stanovovaly ceny,
domlouvaly se na seznamech cen, na slevich a rabatech, zavé-
déni mechanismt na zvySovéni cen, rozdé€lovaly si vnitrostatni
trhy a zdkazniky a vyménovaly si ostatni obchodni informace.
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Zalobkyné popird napadené rozhodnuti z nésledujicich davodi:

— Zalobkyné tvrdi, zaprvé, ze se Komise dopustila zjevné
nespravného posouzeni a porusila zdkladni zdsady priva
tim, Ze nespravné a protipravné uplatnila zdsady sdéleni
o shovivavosti z roku 2002 (').

— Zalobkyné dale tvrdi, Ze se Komise dopustila zjevné nesprv-
ného posouzeni tim, Ze pfiznala FRA.BO nepfiméfené nizké
snizeni ve vysi 20 % na zdkladé sdéleni o shovivavosti
z roku 1996 a porusila zdkladni zdsady proporcionality,
legitimnich ocekavéni a povinnosti uvést odavodnéni.

(') Ozndmeni Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v ptipadech kartelt (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podand dne 15. prosince 2006 — Tomkins v. Komise
(Véc T-382/06)
(2007/C 42/52)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Tomkins plc (Londyn, Spojené kralovstvi) (zdstupci:
T. Soames a S. Jordan, solicitors)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit ¢ldnek 1 rozhodnuti Komise ze dne 20. zdfi 2006
(véc COMP[F-1/38.121 - Tvarovky — K (2006) 4180
konecné) v fizeni podle ¢linku 81 ES a ¢lanku 53 Dohody
o EHP v rozsahu, ve kterém se tykd zalobkyné nebo
podpiirné

— zménit ¢l. 2 pism. h) napadeného rozhodnuti tak, aby byla
snizena pokuta ulozend Zalobkyni a Pegler; a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se domahd zruseni ¢lénku 1 rozhodnuti Komise
K (2006) 4180 konec¢né ze dne 20. za¥{ 2006 ve véci COMP/F-
1/38.121 — Tvarovky, na zakladé kterého Komise shledala Zalob-
kyni spole¢né a nerozdilné odpovédnou spolu s Pegler Ltd za
poruseni ¢lanku 81 ES v odvétvi médénych tvarovek v obdobi
od 31. prosince 1988 do 22. bfezna 2001 a ulozila ji uhradit
pokutu ve vy$i 5,25 mil. eur. Podpirné se Zalobkyné domdhd
toho, aby byl zménén ¢l. 2 pism. h) napadeného rozhodnuti.

Zalobkyné tvrdi, 7e Komise porusila ¢lanek 230 ES
z nésledujicich davodi:

Zaprvé, Komise udajné porusila pravidla, kterymi se ¥di odpo-
védnost matefskych spolecnosti za jedndni jejich dcefinych
spolecnosti tim, Ze shledala Zalobkyni spole¢né a nerozdilné
odpovédnou za jedndni Pegler, jedné z byvalych dcefinych
spolecnosti Zalobkyné. V tomto smyslu Zalobkyné tvrdi, Ze se
Komise dopustila zjevné nespravného pravniho posouzeni tim,
7e nespravné uvedla pravni zdklad pro odpovédnost matefské
spoleCnosti a nespravné uplatnila kritérium pro odpovédnost
akciondfe v ramci skutkovych okolnosti, ve kterych by nemélo
byt uplatnéno. Mimoto, Zalobkyné tvrdi, Ze Komise pochybila
v tom, kdyZ se opirala o tdajny pfedmét ¢innosti Zalobkyné
v odvétvi stavebnictvi jako o relevantni skutecnost ve vztahu k
otézce, zda Zalobkyné byla pouhym finan¢nim investorem, ktery
delegoval na Pegler provozni odpovédnost na drovni mistni
obchodni jednotky. Déle Komise porusila zdsadu presumpce
neviny tim, Ze se zbavila diikazntho bfemene pfi dokazovani
odpovédnosti akcionafe a pfesunula ho na akcionéfe.

Zadruhé, zalobkyné md za to, Ze se Komise dopustila zjevné
nespravného skutkového zjisténi a neprokdzala pravné dostacu-
jicim  zptsobem jakykoliv rozhodujici vliv Zalobkyné na
obchodni jedndni Pegler. Podle tvrzeni Zalobkyné skutkové okol-
nosti neprokazuji odpovédnost Zalobkyné ani na zakladé a)
spravnych pravnich predpisti, které Komise neuplatnila nebo
uplatnila nespravné nebo b) nespravnych prévnich pfedpist,
které Komise uvedla.

Zatieti, zalobkyné tvrdi, Ze Komise neuvedla odpovidajicim
zpusobem, pro¢ dikazy predlozené Zalobkyni byly nedosta-
te¢né, aby vyvratily presumpci rozhodujictho vlivu.

Zactvrté, Zalobkyné tvrdi, Ze Komise pouzila pfi uplatnéni
zvyseni pokuty za tucelem dosaZzeni odrazujictho dcinku
nespravné kritérium a nespravné vyhodnotila dikazni zéklad
pro vypocet délky trvani tcasti Pegler v kartelu a na zdkladé
toho neodvodnéné a chybné stanovila délku trvani protiprav-
niho jedndni.
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Zaloba podand dne 19. prosince 2006 — Karstadt Quelle v.
OHIM - dm drogerie marke (S-HE)

(Véc T-391/06)
(2007/C 42/53)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Karstadt Quelle Aktiengesellschaft (Essen, Némecko)
(zdstupci: V. von Bombhard, A. Renck, T. Dolde, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem: dm drogerie markt
GmbH

Néavrhovd zZidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti R 301/2006-1 prvniho odvolactho sendtu
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) ze dne 26. zaf{ 2006;

— ulozit Zalovanému néhradu nédkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: dm drogerie markt
GmbH.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmbka
,S-HE“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 3, 9, 14, 16, 18,
24,25, 28, 32, 38, 41 a 42 (prihldska ¢. 2 766 723).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaeni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némeckd slovni
ochrannd zndmka ,SHE“ pro vyrobky zafazené do tiid 3 a 25,
némeckd obrazovd ochrannd zndmka ,She“ pro vyrobky zafa-
zené do tid 3, 9, 16, 18 a 25 jakoZ i mezindrodni obrazovd
ochrannd zndmka ,She“ pro vyrobky zafazené do tiid 3, 9, 16,
18 a 25.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Castecné vyhovéni ndmitkdm,
aste¢né zamitnuti piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) ¢. 40/94 (), protoZe existuje nebezpedi zdmény mezi
kolidujicimi ochrannymi zndmkami.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podand dne 20. prosince 2006 — Union Investment
Privatfonds v. OHIM - Unicre-Cartdo International De
Crédito (unibanco)

(Véc T-392/06)
(2007/C 42/54)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Union Investment Privatfonds GmbH (Frankfurt nad
Mohanem, Némecko) (zdstupce: H. Keller, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik pied odvolacim sendtem: Unicre-Cartdo International
De Crédito, S. A.

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti odvolactho sendtu Ufadu pro harmonizaci
na vnitfnim trhy;

— piijmout ndmitky vznesené proti zdpisu slovnijobrazové
ochranné zndmky ,Unibanco“ s ohledem na ochranné
znamky UniFLEXIO, UniZERO a UniVARIO a

— ulozit Zalovanému néhradu nékladé fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Unicre-Cartdo Interna-
tional De Crédito, S. A.

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,unibanco* pro sluzby zafazené do tiid 36 a 38
(prihléska & 1 871 896).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némecké obrazové
ochranné zndmky ,UniFLEXIO* a ,UniVARIO“ pro sluzby zafa-
zené do tiid 35 a 36, némeckd obrazovd ochrannd zndmka
,2UniZERO“ pro sluzby zatazené do tfidy 36.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni procesnich prav Zalobkyng,
protoze nebyly zohlednény diikazy pouzivani ochrannych
znamek s prvkem ,Uni‘, které pfedlozila.
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Zaloba podand dne 11. prosince 2006 — Itilie v. Komise
(Véc T-394/06)
(2007/C 42/55)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ttalska republika (zstupce: G. Aiello, Avvocato dello
Stato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti Komise K(2006) 4324 ze dne 3. fijna
2006, ozndmené téhoz dne, v rozsahu, v némZ finan¢ni
postupy, které je tieba uplatnit pfi vyaétovani vydaja finan-
covanych zdruéni sekci Evropského zemédélského orientac-
niho a zdruéniho fondu v p¥padech nesrovnalosti ze strany
hospodaiskych subjektti, jsou vyfiaty z financovani Spole-
Censtvi a hrazeny ze stitniho rozpoctu Italské republiky.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Italskd republika se Zalobou obraci proti tomu, Ze finan¢ni
postupy ze 157 piipadd nesrovnalosti v celkové vysi
310 849 495,98 eur, na které neméla s nezbytnou péci
reagovat zahdjenim fizeni o zpétném ziskdvani, jsou vynaty
z financovani Spolecenstvi, a proto hrazeny z italského stdtniho
rozpoctu.

Na podporu svého navrhového zadani Zalobkyné, jez popird
jakékoliv vlastni zanedbani, uplatiuje:

— poruseni nebo nespravné pouziti ¢l. 5 odst. 2 nafizeni Rady
(EHS) & 595/91 ze dne 4. bfezna 1991 o nesrovnalostech
a zpétném ziskdvini cdstek neopravnéné vyplacenych
v ridmci financovani spoletné zemédélské politiky,
o organizaci informa¢niho systému v této oblasti a o zrueni
naffzeni (EHS) & 283/72 (Y);

— poruseni nebo nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 729/70 ze dne 21. dubna 1970
o financovani spole¢né zemédélské politiky (*) a nafizeni
Rady (ES) ¢ 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o financovani spole¢né zemédélské politiky (3).

UF. vést. L 67, 14.3.1999, s. 11; Zvl. vyd. 311, s. 171-175.
Ur. vést. L 94, 28.4.1970, s. 13.
UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103; Zvl. vyd. 3/25, s. 414-423.
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Zaloba podani dne 14. prosince 2006 — Itilie v. Komise
(Véc T-395/06)
(2007/C 42/56)

Jednaci jazyk: italstina

Ukastnici fizeni
Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: P. Gentili, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

2 N2 1247~

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit pfipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 9433 ze dne
4.10.2006, Generélni feditelstvi pro regiondlni politiku —
Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku, v Itdli,
na Malt¢ a v Nizozemsku — jehoz pfedmétem je platba
Komise odlisnd od pozadované castky. Odkaz: Program
DOCUP Piemonte (¢. CCI 2000 IT 162 DO 007);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 10841 ze
dne 14.11.2006, Generalni feditelstvi pro regionalni politiku
— Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku,
v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZz pfedmétem je
certifikace a prohldSeni o docasnych vydajich a zddost
o platbu. Odkaz: DOCUP Veneto, cil 2 2000-2006 (¢. CCI
2000 IT 162 DO 005);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 10853 ze
dne 14.11.2006, Generalni feditelstvi pro regionalni politiku
— Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku,
v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZ predmétem je
platba Komise odlisnd od pozadované castky. Odkaz:
Program POR Puglia (¢. CCI 1999 IT 161 PO 009);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 10929 ze
dne 15.11.2006, Generalni feditelstvi pro regionalni politiku
— Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku,
v Itdlii, na Malt¢ a v Nizozemsku — jehoz ptedmétem je
platba Komise odlisnd od pozadované c¢astky. Odkaz:
Program DOCUP Toscana, cil 2 (¢. CCI 2000 IT 162 DO
001);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 10930 ze
dne 15.11.2006, Generalni Feditelstvi pro regionalni politiku
— Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku,
v Itdlii, na Malté¢ a v Nizozemsku — jehoz predmétem je
platba Komise Evropskych spolecenstvi odlisnd od pozado-
vané C&astky. Odkaz: POR Campania 2000-2006 (& CCI
1999 IT 161 PO 007);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 11019 ze
dne 17.11.2006, Generalni feditelstvi pro regionaln politiku
— Programy a projekty na Kypru, v Recku, v Madarsku,
v Itdlii, na Malté¢ a v Nizozemsku — jehoZz pfedmétem je
platba Komise Evropskych spolecenstvi odlisnd od pozado-
vané Castky. Odkaz: Program POR Sardegna 2000-2006 (¢.
CCI 1999 IT 161 PO 010);

— zrusit viechny akty s nimi souvisejici a jim pfedchdzejici
a ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndklada
fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobn{ diivody a hlavni argumenty jsou podobné se Zalobnimi
dtvody a hlavnimi argumenty dovoldvanymi ve véci T-345/04,
Ttalskd republika proti Komisi ().

() Ut vést. C 262, 23.10.2004, s. 55.

Zaloba podani dne 21. prosince 2006 — Komise v. TGA
Technische Gebiudeausriistung Chemnitz

(Véc T-396/06)
(2007/C 42/57)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Simer-
dovi, R. Bierwagen, advokat)

Zalovand: TGA Technische Gebdudeausriistung Chemnitz GmbH

Navrhovd zddéni Zalobkyné

— ulozit zalované, aby vratila zalobkyni ¢astku 32 440,80 eur
véetné 4 % urokt z prodleni od 30. listopadu 1999;

— ulozit Zalované nadhradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné uzavfela s zalovanou smlouvu o cinnostech Spole-
Censtvi v oblasti nejadernych energil (1994-1998) (1), pficemz
v této smlouvé byla pro spory souvisejici s touto smlouvou
dohodnuta pfislusnost Soudu prvniho stupné. Piedmétem
projektu byla konstrukce a zkuSebni zprovoznéni zafizeni pro
vysousen{ kize.

Komise tuto smlouvu dopisem ze dne 18. tinora 1999 vypoveé-
déla, nebot ji nebyla pfedlozena fadnd zdvérecna zprava. Zalob-
kyné k tomu uvddi, Ze vytctovani, kterd ji ndsledné Zzalovand
piedlozila byla z davodu chybgjicich dokladt uzndna pouze
Caste¢né. Vraceni dluzné ¢astky mélo byt zalobkyni nékolikrat
pozadovano a tvoif pfedmét této Zaloby.

(") Rozhodnuti Rady 94/806/ES ze dne 23. listopadu 1994 o schvaleni
zvldstntho programu vyzkumu a technologického vyvoje, vcetné
demonstrace v oblasti nejadernych energii (1994-1998) (Uf. vést. L
334, 5. 87).

Zaloba podani dne 16. prosince 2006 — DOW AgroS-
ciences v. EFSA

(Véc T-397/06)
(2007/C 42/58)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: DOW AgroSciences Ltd (Hitchin, Spojené krélovstvi)
(zastupci: K. Van Maldegem a C. Mereu, advokati)

Zalovany: Evropsky tiad pro bezpecnost potravin (EFSA)

s~z

Névrhové zidani Zalobkyné

— zrusit zavér EFSA s ndzvem ,zavér EFSA tykajici se prezkou-
méni G¢inné latky Haloxyfop-R z hlediska posouzeni rizika
pesticid

— ulozit zalovanému ndhradu $kody, kterd zalobkyni vznikla
nésledkem napadeného opatfeni, a v této fzi pfedbézné
prohldsit, Ze je Zalovany povinen nahradit zalobkyni skodu,
kterou utrpéla, a vyhradit stanoveni vy$e ndhrady bud
dohodé¢ tcastnikti fizeni, nebo Soudu, nedojde-li k takové
dohodg;

— ulozit Zalovanému ndhradu veskerych naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni déivody a hlavni argumenty, o které se zalobkyné opira,
jsou podobné zalobnim diivodim a hlavnim argumentiim ve
véci T-311/06 FMC Chemical a Arysta Lifesciences v. EFSA.

Zaloba podani dne 15. prosince 2006 — UniCredito Italiano
v. OHIM - Union Investment Privatfonds (1 Unicredit)

(Véc T-398/06)
(2007/C 42/59)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: UniCredito Italiano SpA (Janov, Itdlie) (zdstupci:
G. Floridia a R. Floridia, Avvocati)
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Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM)

Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Union Investment
Privatfonds GmbH
Navrhové zZidini Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,1 Unicredit’, piihldska k zdpisu ¢. 2.055.069. pro
vyrobky a sluzby ve tfidich 9, 16, 35, 36, 38, 39, 41 a 42.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Union Investment Privatfonds GmbH

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némecké slovni
ochranné zndmky ,UNIFONDS* (¢. 881.995) a ,UNIRAK® (C.
991.997) a obrazovd ochrannd zndmka ,UNIZINS* (&
2.016.954) pro sluzby ve tiidé 36 (kapitdlové investice)
Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitce

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni diivody: Nespravné pouZiti teorie o rozsifené
ochrané tzv. sériovych ochrannych zndmek formulované

Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi v rozsudku ze
dne 23.2.2006 ve véci T-194/03 Bainbridge.

Zaloba podani dne 27. prosince 2006 — giropay v. OHIM
(GIROPAY)

(Véc T-399/06)
(2007/C 42/60)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Giropay GmbH (Frankfurt nad Mohanem, Némecko)
(zdstupkyné: K. Griindig-Schnelle, advokatka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)
Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 26. fijna 2006

v odvolacim fizeni R 308/2005-4 tykajicim se piihldsky
ochranné zndmky Spolecenstvi 2 843 514 ,GIROPAY*;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu

néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zniamka
,GIROPAY" pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥d 9, 36 aZ 38
a 42 (pithléska &2 843 514).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Céste¢né zamitnuti piihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané  Zalobni diivody: PkihlaSovand ochrannd zndmka
nepfedstavuje popisny tdaj ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafi-
zen{ (ES) & 40/94 (). Krom toho je pfihlaSovand ochrannd
znamka zvlast vhodnd, aby byla cilovou vefejnosti vnimana jako
rozli$ujici oznadeni.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee SpoleCenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podani dne 28. prosince 2006 — Brosmann Foot-
wear (HK) a dal$i v. Rada

(Véc T-401/06)
(2007/C 42/61)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Brosmann Footwear (HK) Ltd (Kowloon, Hongkong),
Seasonable Footwear (Zhong Shan) Ltd (Banfu, Cina), Lung Pao
Footwear (Guangzhou) Ltd (Guangzhou, Cina), Risen Footwear
(HK) Co. Ltd (Kowloon, Hongkong) (zdstupci: L. Ruessmann, A.
Willems, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhovd zidani Zalobkyn

— zrusit nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 v rozsahu, ve kterém
uklddd zalobkynim vyvozni antidumpingova cla;

— ulozit Radé nédhradu néklad® fizeni;
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Touto Zalobou se zalobkyné domahaji zruseni napadeného nafi-
zeni v rozsahu, ve kterém uklddd antidumpingovd cla na jejich
vyvozy do Evropské unie. Zaloba je zaloZena na nésledujicich
zalobnich davodech:

— poruseni ¢l. 2 odst. 7 pism. b) a ¢l. 9 odst. 5 nafizeni Rady
(ES) €. 384/96 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy (dile
jen ,zékladni nafizeni), ¢linku VI GATT jakoz i zdsad
zdkazu diskriminace, nemo auditur a legitimnich ocekavani,
pokud jde o nepfezkoumdni zvldst kazdé zddosti o status
trzniho hospodafstvi (dale jen ,STH®) a o individualn{ zachd-
zen{ (dédle jen ,IZ“) orgdny Spolecenstvi;

— poruSeni clankd 18 a 20 zdkladniho nafizeni a poruseni
prav Zalobkyr na obhajobu, pokud jde o neinformovani
zalobkyné o postupu tykajicim se zddosti o STH a IZ orgény
Spolecenstvi;

— zjevné nespravné posouzeni jakoZ i poruSeni ¢l. 5 odst. 4
zdkladnitho nafizeni, pokud jde o ohodnoceni postaveni
vyrobcli Spolecenstvi podporujicich Setfeni, ¢l. 1 odst. 4
zdkladniho nafizeni, pokud jde o definici vyrokd, na které se
vztahuje zdkladni nafizeni, ¢linku 17 zdkladniho naiizeni
a clanku 253 ES, pokud jde o vybér vzorka vyvazejicich
vyrobed, ¢l. 3 odst. 2 zékladniho nafizeni a ¢ldnku 253 ES,
pokud jde o zjiténi Gjmy, ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni,
pokud jde o posouzeni pfi¢inné souvislosti mezi dumpingo-
vymi dovozy a Gjmou, a konecné ¢l. 9 odst. 4 zakladntho
nafizeni p¥i vypoctu trovné pro odstranéni Gjmy;

Zaloba podand dne 27. prosince 2006 — Spanélsko v.
Komise

(V&c T-402/06)
(2007/C 42/62)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Spanélské kralovstvi (zdstupce: ]. M. Rodriguez
Carcamo)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Komise K(2006) 5105 ze dne 20. fijna
2006, kterym se sniZzuji podpory z Fondu soudrZnosti pro

osm projektl provadénych na tzemi Autonomni oblasti
Kataldnsko (Comunidad Auténoma de Catalufia);

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Tato zaloba sméfuje proti rozhodnuti Komise K(2006) 5105 ze
dne 20. fijna 2006, kterym se snizuji podpory z Fondu
soudrZnosti pro osm projektd provaddénych na tzemi Auto-
nomni oblasti Kataldnsko, a to jsou:

— ¢ 2001.ES.16.C.PE.058 (projekt rozsifeni biologického zpra-
covani na disticku Besos).

— & 2003.ES.16.C.PE.005 (projekt sana¢ni infrastruktury
malych méstskych aglomeraci v Kataldnsku).

¢. 2001.ES.16.C.PE.054 (projekt &iSténi, zpracovani blta
a opétovného vyuziti méstskych odpadnich vod
v Kataldnsku).

— ¢ 2000.ES.16.C.PE.112 (projekt sanace a ¢i§téni povodi feky
Ebro: Monzén, Caspe a vnitinich povodi Kataldnska).

— ¢ 2002.ES.16.C.PE.006 (projekt zdvodu na odsolovani
mofiské vody v Usti feky Tordera).

— & 2001.ES.16.C.PE.055 (projekt konstrukce a tpravy infra-
struktury na zpracovani méstského odpadu v Katalansku).

— & 2001.ES.16.C.PE.057 (projekt zdvodt na zpracovani mést-
skych odpadii v okresech Urgell, Pallars Jussa a povodi
Barbera).

— ¢ 2002.ES.16.C.PE.041 (projekt vytvofeni a zlepSovani siti
infrastruktury  na  zpracovani  méstskych  odpada
v Kataldnsku).

V napadeném rozhodnuti uplatnila zalovana opravu ve vysi 2 %
piispévku Spolecenstvi (85 %) udéleného projektu 2001.ES.16.
C.PE.058, protoze spravni spolecnost fakturovala neuplatnitelné

naklady.

Ohledné ostatnich projektd Komise s ohledem na pouziti
systému  promérnych  cen* a  kritérium ,zkuSenosti
s pfedchozich praci“ souhlasila s uplatnénim finanéni opravy ve
vys$i 100 % rozdilu Spolecenstvi ve smyslu piispévku Spolecen-
stvi na vybrané nabidky a pfepocitané pro kazdou smlouvu
zv14st.

Na podporu svych névrha Zalujici stdt hlavné tvrdi, Ze vyklad
¢l. 30 odst. 1 smérnice 93/17/EHS (*) a ¢l. 36 odst. 1 a 2 smér-
nice 92/50/EHS (3 je nespravny v rozsahu, v jakém napadené
rozhodnuti obsahuje zdvér, Ze uplatnéni systému primérnych
cen pifi hodnoceni ,hospodafsky nejvyhodnéjsi nabidky“ pro
vybrané projekty poruSuje zdsadu rovnosti zachdzeni, nebot
diskriminuje pfili§ levné nabidky ve srovndni s drazsimi.
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Podptirné uvad{ rovnéz poruseni ustanoveni ¢l. H odst. 2
piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1164/94 () na zdkladé poruSeni
zdsady proporcionality a zdsady Fadné spravy.

Konkrétné ohledné projektu cisticky Besos uvadi také poruseni
Clanku 17 nafizeni ¢ 13862002 () z divodu neexistence
skute¢nych nesrovnalosti a podptrné z divodu poruseni tam
stanovené zdsady subsidiarity.

() Smérnice Rady 93[37[EHS ze dne 14. Cervna 1993 o koordinaci
postupti pti zadévani veiejnych zakdzek na stavebni prace (Ut. vést.
L111,s. 115; Zvl. vyd. 06/02, 5. 163).

() Smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. Cervna 1992 o koordinaci
postupti pii zaddvani veiejnych zakdzek na sluzby (Ut. vést. L 209, s.
1; Zl. vyd. 0601, 5. 322).

(’) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 ze dne 16. kvétna 1994 o zizeni
Fondu soudrznosti (UF. vést. L 130, s. 1; Zvl. vyd. 14/01, . 9).

(% Natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne 29. Cervence 2002,
kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1164/
94, pokud jde o rlc{7 icf a kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou
z Fondu soudrznosti a o postup provadéni finan¢nich oprav (Uf.
vést. L 201, s. 5; Zvl. vyd. 14/01,s. 162).

Zaloba podani dne 22. prosince 2006 — Belgie v. Komise
(Véc T-403/06)
(2007/C 42/63)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Belgické kralovstvi (zdstupci: L. Van den Broeck, zmoc-
nénec a J. Meyers, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhové Zidani Zalobce
— zrusit napadené rozhodnuti podle ¢lanku 230 ES;

— ulozit Komisi (Eurostat) ndhradu ndkladd fizeni tykajicich se
tohoto fizeni.

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Touto zalobou se Zalobce domdhd zruSeni rozhodnuti Komise
obsazeného v dopise Statistického tifadu Evropskych spolecen-
stvi (Eurostat) ze dne 18. fijna 2006 o zméné tdaju tykajicich
se schodku vefejnych financi a vefejného zadluzeni Belgie za
rok 2005 a zvefejnéni takto zménénych ddaji podle ¢l. 8h
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 3605/93 ze dne 22. listopadu

1993 o pouziti Protokolu o postupu pfi nadmérném schodku,
pfipojeného ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi (%),
ve znéni nésledujicich predpisi. Zalobce zpochybiiuje dvé
zmény provedené Komisi, a sice zafazeni Fonds de
l'infrastructure ferroviaire (FIF) do sektoru vlddnich instituci
namisto do sektoru nefinan¢nich podnikd pro uplatnéni evrop-
ského systému G¢tG 1995 (ESA 95) () a zdpis kapitdlového
transferu 7 400 miliont eur z divodu pfevzeti dluhi Société
nationale des Chemins de fer belges (SNCB) stitem (FIF) v roce
2005.

Na podporu svého ndvrhu na zruseni Zalobce uplatiiuje nasledu-
jici zalobni davody.

Pokud jde o zafazeni FIF do sektoru vladnich instituci, Zalobce
uplatiuje Zalobni diivod vychdzejici z poruseni ¢l. 8h odst. 2
naffzeni (ES) ¢ 3605/93 a odst. 2.12, 3.19 a 3.27 az 3.37
ESA 95. Zalobce se domnivd, Ze FIF musi byt kvalifikovan jako
Jinstitucionaln{ jednotka“ ve smyslu odst. 2.12 ESA 95 a ,trzni
vyrobce” podle kritérii vymezenych v odst. 3.19 a 3.27 az
3.37 ESA 95, a jako takovy musi byt zafazen mimo sektor vlid-
nich instituci. Uplatiiuje tak, Ze napadené rozhodnuti md
nespravné za to, Ze FIF nespliije tuto dvoji podminku pro rok
2005.

Podptirng, pokud jde o kapitdlovy transfer 7 400 milionti eur
z belgického stitu na SNCB z divodu, Ze FIF v roce 2005
pfevzal dluhy této spolecnosti, Zalobce uplatiuje ti Zalobni
dvody. Prvni vychdzi z poruseni ¢l. 8h odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 3605/93 a odst. 1.33, 1.44 pism. ¢), 4.165 pism. f)
a 6.30 ESA 95. Zalobce tvrdi, Ze prevzeti predmétného dluhu
FIF nespadé pod ,transakci” ve smyslu odst. 1.33 ESA 1995, ale
pod ,restrukturalizaci“ ve smyslu odst. 1.44 pism. ¢) a 6.30
ESA 95. Podptrné tvrdi, ze i kdyz by prevzeti dluhu FIF mélo
byt analyzovdno jako ,transakce ve smyslu odst. 1.33 ESA 95,
nemélo by znamenat kapitdlovou transakci ve smyslu
odst. 4.165 pism. f) ESA 95. Druhy Zalobni divod uplatiiovany
v rdmci zpochybnéni zdpisu kapitdlového transferu 7 400 mili-
ontl eur z belgického stitu na SNCB vychdzi z poruseni ¢lanku
253 ES v rozsahu, v némz podle Zalobce Komise dostate¢né
neodtvodnila napadené rozhodnuti v tomto bodé. Krom toho
zalobce tvrdi, Ze napadené rozhodnuti porusuje zdsadu ochrany
legitimntho ocekdvani v rozsahu, v némz se odchyluje od stano-
viska vyjadfeného Komisi (Eurostat) v jejim e-mailu ze dne
13. srpna 2004, ve kterém odbornik Komise vyjadiil svij
souhlas s rozborem obhajovanym Zalobcem v této véci.

() Uk vést. L 332,s. 7.

(3 Schvélen nafizenim Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. Cervna 1996
0 Evropském systému narodnich a regiondlnich tctéi ve Spolecenstvi
(Uf. vést. L 310, s. 1; Zvl. vyd. 10/02, s. 3).
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 22. prosince 2006

Fondation européenne pour la formation proti rozsudku

Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 26. fijna 2006 ve véci

F-1/05, Landgren v. Fondation européenne pour la forma-
tion

(Véc T-404/06 P)
(2007/C 42/64)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Navrhovatelka: Fondation européenne pour la formation (Turin,
Itdlie) (zdstupce: G. Vandersanden, advokat)

Dalsi iicastnice fizeni: Pia Landgren

Ndavrhovd Ziddni navrhovatelky

— prohlésit tento kasa¢ni opravny prostiedek za pipustny
a opodstatnény;

— v dasledku toho zrusit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu
ze dne 26. fijna 2006 ve véci F-1/05, Landgren v. Fondation
européenne pour la formation, ktery je pfedmétem tohoto
kasa¢ntho opravného prostfedku, a uznat na zdkladé této
skute¢nosti legitimitu rozhodnuti o rozvazini pracovniho
poméru s odpurkyni ze dne 25. Cervna 2004 s ndsledkem
neexistence pravniho zdkladu pro jakoukoliv ndhradu skody;

— ulozit odpirkyni ndhradu ndkladii fizeni na tomto stupni,
véetné toho, Ze ponese vlastni ndklady fizeni pfed Soudem
prvniho stupné.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Rozsudkem ze dne 26. f{jna 2006, jehoZ zrudeni je navrhovéno
v rdmci tohoto kasalniho opravného prosttedku, Soud pro
vefejnou sluzbu zrusil rozhodnuti Fondation européenne pour
la formation ze dne 25. Cervna 2004 o rozvazani pracovniho
poméru na dobu neur¢itou s P. Landgren jako docasnou zamést-
nankyni a vyzval Gcastnice fizeni, aby se shodly na penéznim
vyrovnani souvisejicim s protiprdvnosti rozhodnuti.

Na podporu ndvrhu na zruseni uvedeného rozsudku Fondation
vznasi dva divody kasa¢nitho opravného prostredku, pficemz
prvni vychdzi z nedodrzeni rozsahu povinnosti odiivodnéni.
Navrhovatelka kasa¢éniho opravného prostiedku tvrdi, Ze neexis-
tuje zddny pravni zdklad zavazujici Zalovanou oddvodnit
rozhodnuti o rozvdzdni pracovniho poméru s docasnym
zaméstnancem a Ze konstatovinim opaku napadeny rozsudek
porusuje ¢lanek 47 Pracovniho fidu ostatnich zaméstnanct ()
a judikaturu, kterd se vztahuje k tomuto ustanoveni. Krom toho
navrhovatelka kasa¢niho opravného prosttedku uplatiuje, Zze
napadeny rozsudek se neprdvné opfel o smlouvy a dohody,
které se nepouziji na vztahy mezi orgdny a jejich zaméstnanci.
Rovnéz tvrdi, ze napadeny rozsudek obsahuje protiklad mezi
formdlnim poZadavkem od@vodnéni a legitimitou znalosti
davodii pro rozhodnuti o rozvazani smlouvy, kterou md zicast-
nénd osoba.

V rdmci druhého divodu kasaéniho opravného prostiedku
navrhovatelka kasaéntho opravného prostiedku uplatiiuje, Ze
napadeny rozsudek obsahuje jednak nespravné pravni posouzeni
tykajici se Cisti o zkresleni skute¢nosti, a jednak nedodrzeni
obecného zdjmu, jelikoz doslo k nespravnému posouzeni mate-
ridlnich skute¢nosti, o kterych byla P. Landgren informovina
a které predstavuji odtavodnéni rozhodnuti o rozvazani pracov-
niho poméru.

() Pracovni #4d ostatnich zaméstnanci Spolecenstvi (PROZ) byl defi-
novan v ¢lanku 3 nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze
dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi sluzebni fad dfednikd Evrop-
skych spolecenstvi a PROZ (UF. vést. L 56, s. 1).

Zaloba podani dne 27. prosince 2006 — Arcelor a dalsi
v. Komise

(Véc T-405/06)
(2007/C 42/65)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Arcelor Luxembourg (Lucemburk, Lucemburské
velkovévodstvi), Arcelor Profil Luxembourg SA (Esch-sur-Alzette,
Lucemburské  velkovévodstvi) a  Arcelor International
(Lucemburk, Lucemburské  velkovévodstvi) (zdstupce:
A. Vandencasteele, avocat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

z

Navrhovd zidadni Zalobkyni

— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 8. listopadu 2006 ve véci
COMP[F[38.907 — Ocelové trimy — K (2006) 5342
konecné;

— alespon zrusit ¢lanek 2 rozhodnuti, kterym se uklada Zalob-
kynim penézitd sankce nebo tuto sankci vyrazné sniZit;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné touto zalobou navrhuji zruseni rozhodnuti K (2006)
5342 kone¢né ze dne 8. listopadu 2006 tykajici se Fzeni podle
¢lanku 65 ESUO (ve véci COMP[F/38.907 — Ocelové trimy)
o dohodéch a jedndni ve vzdjemné shodé evropskych vyrobcti
trdmtl a o stanovovani cen, rozdélovani trhu a vymény infor-
maci na trhu SpoleCenstvi s trimy. Podptrné navrhuji zruseni
nebo podstatné sniZeni vyse pokuty, kterd jim byla napadenym
rozhodnutim uloZena.
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Zalobkyné se na podporu své zaloby dovoldvaji nékolika Zalob-
nich davod.

Prvni Zzalobni divod vychdzi z poruseni clanku 97 ESUO
a zneuziti pravomoci, nebot pfijaté rozhodnuti pouzivd ¢lanek
65 ESUO poté, co uplynula platnost této smlouvy, tak jak je
stanoveno v jejim ¢clanku 97.

Zadruhé se zalobkyné dovoldvaji poruseni nafizeni ¢. 1/2003 (*)
a zneuZit{ pravomoci, nebot Komise zaklada svou pravomoc pfi-
jmout rozhodnut{ ESUO na nafizeni, které ji pfizndvd pravo-
moci pouze v ramci uplatnéni ¢lanka 81 ES a 82 ES.

Ttet{ Zalobni diivod vychazi z poruseni pravniho pravidla a prav
obhajoby, nebot rozhodnuti pficitd tfem spole¢nostem tvoricim
koncern odpovédnost za jedndni, na némz se podilela pouze
jedna z nich.

Zalobkyné krom toho tvrdi, Ze Komise porusila prévni pravidlo
promlcent, kdyZ piijala napadené rozhodnuti.

Konecné Zalobkyné uplatiiuji, Ze pfijaté rozhodnuti porusilo
jejich prava obhajoby, nebot bylo piijato po vice nez 15 letech
po rozhodné dobé na zdkladé teorie o pricitatelnosti vyslovené
Komisi ve sdéleni o vytykanych skutecnostech z biezna 2006,

podle Zalobkyn poprvé a tedy ve lhité, kterou povazuji za
piehnanou.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (UFf. vést 2003, L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

Zaloba podand dne 28. prosince 2006 — Evropaiki Dyna-
miki v. Komise

(Véc T-406/06)
(2007/C 42/66)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atheny, Recko) (zastupci:
N. Koregiannakis a N. Keramidas, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise (DG ENV) o zamitnuti nabidky
zalobkyné a o zadani zakdzky Uspé$nému zhotoviteli;

— ulozit Komisi (DG ENV) nahradu pravnich a jinych nakladd
a vydajo zalobkyné vynaloZenych v souvislosti s touto
zalobou, a to i pro pipad, kdyby byla tato zaloba zamit-
nuta;

— ulozit Komisi (DG ENV) ndhradu $kody, kterou Zalobkyné
utrpéla na zdkladé dotceného vybérového fizeni ve vysi
86 300 eur.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné podala nabidku v odpovédi na nabidkové ifzeni
vyhldsené zalovanou na poskytovan{ sluzeb na podporu systému
registrli zfizeného na zdkladé smérnice 2003/87 (!) s technickou
tdrzbou a podporou uzivatels (Uf. vést. S 102-108793). Zalob-
kyné napadd rozhodnuti zamitnout jeji nabidku a zadat zakdzku
jinému uchazedi.

Na podporu své zaloby zalobkyné uvddi, ze zalovana se dopu-
stila nékolika nespravnych posouzeni a porusila zésadu rovného
zachdzeni a zdsadu transparentnosti. Zalobkyné kromé toho
uvédi, Ze Zalovand své rozhodnuti neodtvodnila, protoze Zalob-
kyni neinformovala o vyhoddch tispésné nabidky ve srovnini
s jeji nabidkou.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a 0o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, s. 32).

Zaloba podani dne 21. prosince 2006 — Zhejiang Aokang
Shoes v. Rada

(Véc T-407/06)
(2007/C 42/67)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd (Oubei, Cina)
(zastupci: I. MacVay, solicitor, R. Thompson, QC, a K. Beal, barri-
ster)

Zalovand: Rada Evropské unie

s N2 127~

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit napadané nafizeni v rozsahu, ve kterém se tykd Zalob-
kyné;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni;
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné, kterd je ¢inskym vyrobcem a vyvozcem kozené
obuvi, se domdhd zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 ze
dne 5. fijna 2006 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
z dovozu nékteré obuvi se svrskem z usné pochazejici z Cinské
lidové republiky a Vietnamu a o kone¢ném vybéru uloZeného
prozatimniho cla ().

Na podporu své Zaloby se zalobkyné dovolava deviti Zalobnich
divodd, ze kterych se prvnich pét tykd nedostatku pravomoci,
poruSeni podstatnych procesnich ndlezitosti stanovenych
zdkladnim nafizenim (%) a poruseni zasad legitimnich ocekavani,
prava na obhajobu a rovného zachdzeni.

Dile, zalobkyné tvrdi, Ze doslo k chybnému a diskrimina¢nimu
vypoctu dumpingového rozpéti pouzitého na Zalobkyni a Zze
napadené nafizeni je stiZeno zjevné nespravnym posouzenim,
pokud jde o rozsah a trvani Gjmy, na zdkladé které je odavodné-
no uloZeni cla Zalobkyni.

Mimoto, Zalobkyné md za to, Ze Komise porusila cldnek 20
zdkladniho nafizeni tim, Ze neposkytla zalobkyni dostatek infor-
maci, pokud jde o radikdlni zménu kone¢nych opatfeni navrze-
nych Komisi v obdobi od 7. do 28. ¢ervence 2006.

Kone¢né, Zalobkyné tvrdi, Ze napadené nafizeni porusuje ¢l. 2
odst. 10 zékladniho nafizeni, pokud jde o potiebu provést
Lspravedlivé srovnani“ mezi vyvozni cenou a béZnou hodnotou
pii posuzovani dumpingového rozpéti.

() UF. vést. 2006 L 275, s. 1.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané
pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi (UF. vést. 1996 L 56, s. 1).

Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Wenzhou Taima
Shoes v. Rada

(Véc T-408/06)
(2007/C 42/68)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Wenzhou Taima Shoes Co. Ltd (Yang Yi, Cina)
(zdstupci: I. Mac Vay, solicitor, R. Thompson, QC, a K. Beal,
barrister)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhovd zZiddni Zalobkyné
— zrusit napadené nafizeni v rozsahu, ve kterém se tykd Zalob-
kyné;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni;

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty, kterych se Zalobkyné dovo-
lavéd jsou totozné s témi, které jsou dovoldvany ve véci T-407/
06 Zhejiang Aokang Shoes v. Rada.

Zaloba podand dne 21. prosince 2006 — Sun Sang Kong
Yuen Shoes Factory v. Rada

(Véc T-409/06)
(2007/C 42/69)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Sun Sang Kong Yuen Shoes Factory (Hui Yang) Co.,
Ltd (Xin Xu, Cina) (zdstupci: I. MacVay, solicitor, R. Thompson,
QC, a K. Beal, barrister)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhova zidani Zalobkyné

— zruit napadené rozhodnuti v rozsahu, ve kterém se tykd
zalobkyné;

— ulozit Zalované nédhradu néklad® fizeni;

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné, kterd je cinskym vyrobcem a vyvozcem kozené
obuvi, se domdhd zrugeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 ze
dne 5. fjna 2006 o uloZen{ kone¢ného antidumpingového cla
z dovozu nékteré obuvi se svrskem z usné pochdzejici z Cinské
lidové republiky a Vietnamu a o kone¢ném vybéru uloZeného
prozatimniho cla (').

Na podporu své zaloby se Zalobkyné dovoldva Sesti Zalobnich
dtvodt a tvrdi, Ze:

— napadené rozhodnuti je stiZeno zjevné nesprdvnym posou-
zenim nebo porusuje podstatné procesni néleZitosti
a zdsadu rovného zachdzeni tim, Ze nedospélo k zévéru, Ze
zalobkyné pusobila v podminkach trzntho hospodafstvi (3);
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— Komise tim, Ze zamitla zddost zalobkyné o status trzniho
hospodéistvi, porusila ¢ldnek 3 zdkladniho nafizeni a tim,
ze nezohlednila relevantni informace tykajici se struktury
trhu a zejména dilezitou tlohu, kterou hréli nezavisli zpro-
stfedkovatelé v doddvce vyrobkti vyrobenych Zalobkyni, se
dopustila zjevné nesprdvného posouzent;

— Komise svym jedndnim piekrocila rozsah ¢l. 18 odst. 1
zdkladniho nafizeni a porusila privo Zalobkyné na obha-
jobu;

— Komise porusila ¢lanek 20 zdkladniho nafizen{ tim, Ze nepo-
skytla zalobkyni dostatek informaci, pokud jde o radikalni
zménu konecnych opatteni navrZzenych Komisi v obdobi od
7. do 28. cervence 2006;

— napadené nafizeni je stizeno zjevné nesprdvnym posou-
zenim, pokud jde o rozsah a trvani 4jmy, na zdkladé které je
odtivodnéno uloZeni cla Zalobkyni; a

— napadené nafizen{ porusuje ¢l. 2 odst. 10 zdkladntho nafi-
zeni, pokud jde o potfebu provést ,spravedlivé srovndni”

mezi vyvozni cenou a béznou hodnotou pii posuzovini
dumpingového rozpéti;

() UK. vést. 2006 L 275, s. 1.

() Viz €. 2 odst. 7 pism. b) a ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne
22. prosince 1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (Ut. vést. 1996 L 56, s.
1).

Zaloba podani dne 21. prosince 2006 — Foshan City Nanhai
Golden Step Industrial v. Rada

(Véc T-410/06)
(2007/C 42/70)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Foshan City Nanhai Golden Step Industrial Co. Ltd
(Hong Kong, Cina) (zdstupci: . MacVay, solicitor, R. Thompson,
QC, a K. Beal, barrister)

Zalovand: Rada Evropské unie

Navrhova zidéani Zalobkyné

— zrusit nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 v rozsahu, ve kterém
se tykd Zalobkyng;

— ulozit Radé nédhradu néklad® fizeni;

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto zalobou se zalobkyné domdhd, v souladu s ¢ldnkem 230
ES, zruseni napadeného nafizeni v rozsahu, ve kterém uklddd
konec¢nd antidumpingova cla na jeji vyvozy do Evropské unie.

Zalobkyné se na podporu svych tvrzeni dovolava ¢tyfech zalob-
nich divoda:

— Zalobkyné tvrdi, ze vypocet ziskového rozpéti provedeny
Komisi, ktery ma byt pouZit pro pocetné zjisténou hodnotu
bézné hodnoty zalobkyné je stizen zjevnym pochybenim
nebo porusuje jeji pravo na obhajobu.

— Dile, zalobkyné tvrdi, Ze Komise tdajné porusila pozadavky
¢lanku 3 zdkladntho nafizeni nebo se dopustila zjevné
nespravného posouzeni tim, Ze nezohlednila relevantni
informace tykajici se struktury trhu a zejména dilezZitou
tilohu, kterou hréli nezavisli zprostfedkovatelé v dodévce
vyrobka vyrobenych zalobkyni.

— Podle zalobkyné Komise déle porusila ¢lanek 20 zdkladniho
nafizeni nebo podstatné procesni néleZitosti nebo jeji pravo
na obhajobu tim, Ze ji neposkytla dostatek informaci, pokud
jde o radikdlni zménu konecnych opatfeni navrzenych
Komisi v obdobi od 7. do 28. ¢ervence 2006.

— Konecné, zalobkyné ma za to, Ze napadené nafizeni je déle
stizeno zjevné nespravnym posouzenim, pokud jde o rozsah
a trvani Gjmy, na zdkladé které je odivodnéno zjisténi
podstatné Gjmy a uloZeni cla Zalobkyni.

Zaloba podand dne 22. prosince 2006 - SO.GELM.A.
v. EAR

(Véc T-411/06)
(2007/C 42/71)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: SO.GELM.A. Stl (Scandicci, Itdlie) (zdstupci: E.
Cappelli, P. De Caterini, A. Bandini a A. Gironi, advokati)

Zalovand: Evropskd agentura pro rekonstrukci
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Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti EAR o zruSeni nabidkového fizeni tykaji-
ciho se praci nazvaného ,Obnoveni volné plavby (odstranéni
nevybuchlych stfel) na linkdch vnitrozemské plavby, Srbska
republika, Srbsko a Cernd Hora“ (odkaz na zvefejnéni
& Europe Aid/120694/D/W/[YU, projekt & 05SER01 04 01)
a uspofdddni nového nabidkového fizeni, ozndmenych
dopisy EAR ze dne 9. fijna 2006, rejstitk ¢. D (06)DG/MIL|
EP 2715 a ze dne 14. prosince 2006, rejstitk DG/mie/3313,
jakoz i vSechny ptedchdzejici akty, koordinované ¢i souvise-
jici, véetné rozhodnuti o vylouceni Zalobkyné, a v kazdém
piipadé ulozit Evropské agentufe pro rekonstrukei, aby
nahradila $kody vzniklé Zalobkyni v rozsahu uvedeném
v Zalobg;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Predmétem nabidkového fizeni dotéeného v této véci bylo
zadani zakdzky tykajici se praci spocivajicich v lokalizaci
a odstranéni nevybuchlych vojenskych stfel pochazejicich
z leteckych bombardovani uskute¢nénych NATO v roce 1999
za Glelem znovuotevieni vod Dunaje a Savy k vnitrozemské
plavbé.

vivs

kyné obdrzela prvni Zddost o objasnéni, kterd byla poskytnuta
v pozadované lhité. Zvlasté byla poskytnuta pfesnd odtivodnéni,
co se tye pitomnosti vysoce kvalifikované osoby jakoZzto
vedouciho skupiny podvodni detekce, aviak s mensi odbornou
zkusenosti nez odbornou zkusenosti pozadovanou ve vyhldseni
zakazky.

Poté, co méla odborné kontakty s poradni spole¢nosti Evropské
agentury pro rekonstrukci v ramci dot¢eného nabidkového
fizeni, které umoznily ocekdvat pozitivni vysledek fizeni, byla
zalobkyné pozdgji informovédna o zruSeni nabidkového Fizeni
z divodu neexistence technicky vhodnych nabidek a dmyslu
zahdjit nové nabidkové fizeni.

Na podporu svych névrhi Zalobkyné uplatiiuje poruseni ¢lanku
41 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupt pii zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby ('), a obecnéji
zésad, které jsou zdkladem pravni Gpravy Spolecenstvi v oblasti
zadavani vefejnych zakdzek, jelikoZ zruSeni dotéeného fizeni je
vysledkem nepromyslené volby, uskute¢néné bez dikladného
zvézeni vefejného zdjmu, ktery md byt chranén. Zadruhé zalob-
kyné uplatiiuje rovnéz poruseni povinnosti odtivodnéni.

() U vést. L 134, 30.4.2004, s. 114; Zvl. vyd. 06/07,s. 132.

Zaloba podand dne 29. prosince 2006 — Vitro Corporativo
v. OHIM - VKR Holdning (Vitro)

(Véc T-412/06)
(2007/C 42/72)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Vitro Corporativo, S.A. de C.V. (zdstupce: J. Botella
Reyna, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik fizeni pted odvolacim sendtem: VKR Holding A.S.

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— rozhodnout, Ze ochrannd zndmka Spolecenstvi VITRO pro
vyrobky tiidy 19 bude zapsana.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,Vitro“ (pfihlaska ¢. 2 669 521) pro vyrobky a sluzby
tid 1, 7, 8, 9, 11, 12, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 27, 30, 35, 39,
40, 41, 42 a 43.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: VKR Holding A/S.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Dénskd obrazova
ochrannd zndmka (€. 1956 1415 VR), némeckd obrazovd
ochrannd zndmka (¢. 725 452), britskd obrazovd ochrannd
zndmka (¢. 1 436 897) a obrazova ochrannd zndmka Spolecen-
stvi (€. 651 745) ,VITRAL® pro vyrobky kromé jiného tiidy 19
(stavebni sklo, okenni sklo, bezpecnostni a izolaéni sklo), jichz
se tykaji ndmitky

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Piijeti ndmitek a zamitnuti
ochranné zndmky Spolecenstvi pro vyrobky tiidy 19.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zamitnut{ odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce SpoleCenstvi.
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 22. prosince 2006
Claudii Gualtieri proti usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu
ze dne 9. fijna 2006 ve véci F-53/06, Gualtieri v. Komise

(Véc T-413/06 P)
(2007/C 42/73)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navihovatelka):
Claudia Gualtieri (Brusel, Belgie) (zdstupce: M. Gualtieri, P. Gual-
tieri, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zidani navrhovatelky

— Zrusit napadené usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne
9. fijna 2006 a uréit pravomoc tohoto soudu pro rozhod-
nuti o sporu.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Projedndvany kasa¢ni opravny prostfedek sméfuje proti usneseni
Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie, vydaného dne 9. fijna
2006 ve véci F-53/06, kterym tento soud ur¢il, Ze neni pravo-
mocny rationae personae pro rozhodnuti o sporu mezi navrhova-
telkou, docasné pfidélenym nadrodnim odbornikem, a Komisi.

Na podporu svého opravného prostfedku navrhovatelka uplat-
fiuje, Ze napadené usneseni se opird o povrchni a chybny vyklad
¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti Komise o pravidlech pro docasné ptidé-
lené ndrodni odborniky (END). V tomto ohledu odkazuje na ¢l.
7 pism. a), f) a g), ¢l. 11 odst. 1 a 3, ¢l. 12 odst. 1 a 2, ¢l. 13
odst. 1, ¢ldnek 14 a ¢ldnek 15 uvedeného rozhodnuti.

Z téchto vSech ustanoveni vyplyvd, Ze spojeni mezi ndrodnim
odbornikem a jeho ptivodnim organem se pferusuje béhem celé
doby docasného piidéleni a Ze béhem tohoto obdobi je docasné
piidéleny ndrodni odbornik plné zatazen do organizace Komise,
v jejimz vyluéném zdjmu je povinen poskytovat své sluzby.

Neexistuje tedy zadnd pochybnost o tom, Ze spory tykajici se
tohoto vylu¢ného pracovniho poméru spadaji do pravomoci
Soudu pro vefejnou sluzbu, protoze pravni situace docasné
pfidélenych ndrodnich odbornikdi se jasné rovnd situaci zamést-
nanctl.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 27. prosince 2006

proti rozsudku 